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    Na památku mé mámy,


    která sbírala všechno,


    a mého táty,


    který jí vždycky udělal místo.

  


  
    ČÁST PRVNÍ


    Doma jsem tam, kde si pověsím klobouk.


    Johnny Mercer

  


  
    Jedna


    Myslela si, že nikdy neodejdou. Klienti, zejména ti noví, bývají nervózní a mají sklony zbytečně otálet. Neustále papouškují tytéž instrukce, opakovaně jí dávají kontakt na sebe i na svoje blízké, a dá práci dostat je ze dveří. Chápala je, protože sotva jimi prošli, předali svůj domov, svoje věci a v tomto případě i svého kocoura do rukou někoho cizího.


    Jako přechodná strážkyně jejich bytu udělala Lila Emersonová všechno, co mohla, aby je odtud vyprovodila v klidu a s vědomím, že veškeré svoje zázemí svěřili do kompetentních rukou.


    Po příští tři týdny, zatímco si Jason a Macey Kilderbrandovi budou spolu s rodinou a přáteli užívat na jihu Francie, bude Lila žít v jejich přepychovém apartmá v Chelsea, zalévat jim květiny, krmit a napájet kocoura a hrát si ním, vybírat jejich poštu a v případě nutnosti vyřizovat naléhavé vzkazy.


    Bude pečovat o Macyinu pěknou zahrádku, kterou si paní domácí zřídila na terase, rozmazlovat kocoura, dávat najevo, že v bytě někdo je, a svou pouhou přítomností odpuzovat zloděje.


    Při té příležitosti si vyzkouší, jaké to je žít ve snobské čtvrti London Terrace v New Yorku, stejně jako si předtím užívala pobyt v kouzelném apartmá v Římě – kde za příplatek vymalovala kuchyň –, nebo v prostorném domě v Brooklynu, kde měla na starosti temperamentního zlatého retrívra, mazlivého stárnoucího bostonského teriéra a akvárium s barevnými tropickými rybičkami.


    Během šesti roků, co se profesionálně zabývala hlídáním bytů, si celkem důkladně prohlédla New York, a v posledních čtyřech letech dokonce i kus světa.


    Bezva práce, když se vám ji podaří získat, pomyslela si – a ona ji získat umí.


    „Jdeme si udělat pohodlí, Thomasi,“ oznámila kocourovi a pohladila ho dlouhým tahem od hlavy až po ocas.


    Zabydlovat se v novém působišti se jí líbilo, a protože prostorné apartmá mělo pokoj pro hosty, vybalila si první z dvou kufrů. Oblečení úhledně poskládala do prádelníku se zrcadlem, anebo pověsila do vestavěné skříně. Majitelé ji varovali, že s ní Thomas bude chtít pravděpodobně spát, ale s tím se vypořádá. Potěšilo ji, že klienti – nejspíš Macey – naaranžovali na noční stolek pěknou kytici frézií.


    Drobné projevy přízně měly pro Lilu velkou váhu – ráda je rozdávala i přijímala.


    Rozhodla se, že bude využívat velkou koupelnu s prostornou parní sprchou a hlubokou masážní vanou.


    „Nikdy se nebraň vymoženostem, které se ti nabízejí, ale taky jich nezneužívej,“ poradila Thomasovi, když si připravovala toaletní potřeby.


    Dva kufry obsahovaly skoro vše, co měla. Dávala si záležet, aby umístila svoje věci tam, kde jí to bude nejvíc vyhovovat.


    Po krátkém rozmýšlení usoudila, že si pracovnu zřídí v jídelním koutě. Notebook si postaví tak, aby stačilo zvednout oči a mohla se kochat výhledem na New York. V menších bytech klidně pracovala tam, kde spala, ale když už má k dispozici tolik prostoru, proč jej nevyužít?


    Dostala instrukce, jak zacházet s kuchyňským vybavením, k čemu patří to které dálkové ovládání a jak funguje bezpečnostní systém. Byt byl plný všelijakých vychytávek, nad nimiž její srdce technického nadšence zaplesalo.


    V kuchyni na ni čekala lahev vína, mísa čerstvého ovoce a výběr značkových sýrů spolu se vzkazem od Macey, napsaným na papíru s monogramem.


     



    Ať se Vám tu líbí!


    Jason, Macey a Thomas.


     



    Milé, pomyslela si Lila. Jasně, bude si to tady užívat.


    Otevřela víno, nalila si skleničku a labužnicky usrkla. Potom popadla dalekohled a vyšla s ním na terasu, aby mohla dostatečně obdivovat výhled, který se jí naskytl.


    Napadlo ji, že klienti šikovně využili místo, které měli k dispozici. Byla tu dvě pohodlná zahradní křesla a hrubá kamenná lavice, skleněný stolek a nádoby s květinami, cherry rajčátky a voňavými bylinkami, které směla sklízet a jíst.


    Uvelebila se s Thomasem na klíně a hladila ho po hedvábném kožichu.


    „Vsadím se, že tu vysedávají dost často a dopřávají si drink nebo kávu. Zdá se, že jsou spolu šťastní. Mám z jejich bytu dobrý pocit. Co ty na to?“ Pošimrala Thomase pod bradou a on slastně zamhouřil jasně zelené oči. „Panička mi bude zpočátku hodně volat a posílat maily, takže tě musíme vyfotit, zlato, a poslat jim pár snímků jako důkaz, že se mnou nestrádáš.“


    Postavila skleničku na stůl, zvedla dalekohled a zkoumala okolní budovy. Obrovský bytový komplex zabíral celý blok a nabídl jí tím bezpočet příležitostí nahlížet do života ostatních lidí.


    Lidé kolem ní ji fascinovali.


    Žena, která mohla být přibližně v jejím věku, měla krátké černé šaty, lichotící její vysoké a štíhlé postavě modelky. Přecházela sem a tam a mluvila do mobilu. Netvářila se vesele. Možná zrušené rande, pomyslela si Lila. On se vymlouvá, že musí zůstat déle v práci, a ona hned myslí na nejhorší. Už má těch jeho výmluv plné zuby.


    O několik pater výš seděly v obývacím pokoji se stěnami pokrytými obrazy a moderním minimalistickým nábytkem dva páry. Smály se nad skleničkami, ve kterých mohlo být martini. Aspoň to tak vypadalo.


    Na rozdíl od ní a Thomase si tihle nájemníci zjevně nelibují v letním vedru, jinak by se bavili venku na terase.


    Staří přátelé, tipovala. Často se scházejí a občas spolu jezdí na dovolenou.


    Další okno se stalo bránou do světa chlapečka, který se válel na podlaze s bílým štěnětem. Z obou prýštila ničím nespoutaná radost, což Lilu rozesmálo.


    „Psa si přál celou věčnost – což v jeho případě znamená několik měsíců – a dnes mu rodiče přání konečně splnili. Bude si tenhle den pamatovat do konce života a jednou stejným způsobem překvapí svého kluka nebo holčičku.“


    Tenhle minipříběh ji potěšil. Sklonila dalekohled. „Fajn, Thomasi. Teď nás čeká práce. Já vím, já vím,“ pokračovala, postavila ho na zem a chopila se nedopité sklenky vína. „Většina lidí touhle dobou s prací končí. Jdou na večeři, scházejí se s přáteli – anebo jako v případě té krásné blondýny v černých šatech se vztekají, že zůstanou trčet doma. Ale já…“ Počkala, až před ní kocour vběhne do obývacího pokoje, „…si pracovní dobu stanovuji sama. Což je jedna z výhod mého povolání.“


    Otevřela skříňku a z košíku plného kočičích hraček vzala míček, který se aktivuje pohybem. Hodila ho na podlahu.


    Thomas jej okamžitě začal pronásledovat.


    „Kdybych byla kočka, taky by se mi líbil.“


    Kocour se vesele bavil. Zvedla dálkové ovládání a pustila rádio. Poznamenala si, která je to stanice, aby ji naladila zpátky, než se Kilderbrandovi vrátí domů, a místo jazzu dala přednost současnému popu.


    Hlídání domů a bytů jí poskytovalo střechu nad hlavou a ukojilo její zájem a touhu po dobrodružství. Psaním si vydělávala na cestovné. První dva roky strávené v New Yorku se udržela nad vodou jako autorka na volné noze – a příležitostná servírka. Poté, co se z ní stala strážkyně cizích domácností – původně dělala laskavost přátelům a jejich kamarádům –, získala konečně čas a příležitost zapracovat na svém románu.


    Pak zaúřadovala šťastná náhoda, nebo měla jednou kliku. Zkrátka hlídala dům redaktorce, která projevila zájem o její literární práci. Její prvotina Vychází měsíc šla docela dobře na odbyt. Nebyl to sice žádný bestseller, ale příběh měl slušnou úroveň a zaujal cílovou skupinu čtenářů – mladé lidi od čtrnácti do osmnácti let. Druhá knížka se objeví na pultech v říjnu. Už teď si drží palce.


    Ale momentálně se potřebuje soustředit na třetí díl série.


    Rychlým nacvičeným pohybem si smotala dlouhé hnědé vlasy do uzlu a přicvakla je na temeno robustní sponou z želvoviny. Zatímco Thomas škodolibě pronásledoval míček, pohodlně se usadila s nedopitým vínem, vysokou sklenicí vody s ledem a hudbou v pozadí, a představila si hlavní postavu svého příběhu, Kaylee.


    Nastoupila do prváku na střední a potýká se se všemi vzestupy a pády, které jsou s tímto věkem spojené – láskami, domácími úkoly, protivnými spolužačkami, buzerací, intrikami, vítězstvími i prohrami – to vše na pozadí čtyř událostmi nabitých školních let.


    Složitá cesta, zejména pro novou holku, kterou byla v první knize. A aby toho nebylo málo, ona i její rodina jsou lykantropové.


    Pro dívku, která je vlkodlak, není snadné maturovat, nebo si jít pro vysvědčení, když je shodou okolností zrovna úplněk.


    Ve třetím díle Kaylee spolu se svou rodinou bojuje s konkurenční smečkou, která loví lidi. Pro některé mladší čtenáře je to možná trochu krvelačné, pomyslela si, ale příběh se vyvíjí tímhle směrem a nezbývá než se s tím vypořádat.


    Kaylee se momentálně potýká se zradou kluka, o kterém se domnívá, že ho miluje. Nenapsala referát na téma napoleonských válek a její úhlavní nepřítelkyně, krásná blondýna, ji zamkla ve školní laboratoři.


    Za dvacet minut vyjde měsíc – a ve stejnou dobu se tu sejde přírodovědný kroužek.


    Kaylee musí najít způsob, jak se odtamtud dostat dřív, než se změní ve vlkodlaka.


    Lila se v duchu převtělila v Kaylee, která se potýká se strachem z prozrazení, zlomeným srdcem a vztekem na svou rivalku Sašu, kterou všichni žerou (obrazně řečeno), a získá každého kluka, na kterého ukáže svým pěstěným nehtem.


    ***


    Dostala Kaylee ven na poslední chvíli a to díky kouřové bombě, kterou přinesl zástupce ředitele, další trn v Kayleeině patě. Domů dorazila těsně před svou proměnou – což Lile zabralo celé tři hodiny.


    Vlastní pracovitost ji potěšila. Vynořila se z příběhu a rozhlédla se kolem sebe.


    Thomas, vyčerpaný ze hry, ležel na vedlejší židli stočený do klubíčka a za oknem se třpytila světla velkoměsta.


    Připravila kocourovi večeři přesně podle instrukcí. Zatímco se spokojeně krmil, vytáhla svůj nářaďový nůž značky Leatherman a pomocí šroubováku dotáhla ve spíži několik šroubů.


    Uvolněné spoje jsou podle jejího názoru přímou cestou ke katastrofě. Což platí pro věci i pro lidi.


    Všimla si dvou drátěných košíků na výsuvných lištách. Byly ještě v krabicích. Nejspíš mají být na brambory a cibuli. Přikrčila se a přečetla si návod na instalaci. Byla snadná. V duchu si poznamenala, že se prostřednictvím e-mailu Macey zeptá, jestli je chce namontovat.


    Půjde to rychle a přinese jí to uspokojení.


    Nalila si druhou sklenku vína a povečeřela ovoce, sýr a krekry. Seděla v jídelně s Thomasem na klíně a při jídle si prohlížela elektronickou poštu. Odpověděla na nějaké maily a podívala se na svůj blog. Měla by na něj zase něco napsat.


    „Jde se chrnět, Thomasi.“


    Kocour v té chvíli zívl. Zvedla ovladač a vypnula hudbu. Postavila Thomase na podlahu, aby mohla uklidit nádobí a užít si první večer v novém působišti.


    Převlékla se do bavlněných kalhot a tílka, zkontrolovala bezpečnostní systém, vzala dalekohled a podívala se, co dělají její sousedé.


    Vypadalo to, že Blondýna přece jenom odešla a nechala v obýváku svítit tlumené světlo. Také oba manželské páry někam zmizely. Možná šly na večeři nebo do divadla, uvažovala.


    Chlapeček už bude jistě spát, doufejme, že se štěňátkem schouleným po svém boku. Zaznamenala mihotání televizní obrazovky. Představila si, že před ní mamka s taťkou spokojeně relaxují.


    Za dalším oknem se konal večírek. Vkusně a pro tuto příležitost vhodně oblečení lidé přecházeli sem a tam se skleničkami a dezertními talířky v rukách.


    Chvíli je sledovala a představovala si, o čem se spolu baví. Bruneta v krátkých červených šatech si šeptala s opáleným frajerem v perlově šedém obleku. Možná spolu mají dlouhodobou žhavou aférku a s gustem podvádějí jeho utrápenou ženu a jejího nic netušícího manžela.


    Podívala se o kousek dál a zarazila se. Na okamžik dokonce sklonila dalekohled, než se znovu odvážila do něj pohlédnout.


    Ne, kdepak, vymakaný týpek z dvanáctého patra není úplně nahatý. Má na sobě miniaturní tanga a vyzývavě vrtí zadkem a boky.


    Všimla si, že je slušně zpocený. Opakuje pohybové variace a přidává další.


    Nejspíš to bude herec nebo tanečník, který si po večerech přivydělává jako striptér – než prorazí na Broadwayi.


    Líbil se jí. Hodně.


    Ještě půl hodiny se bavila pozorováním rozzářených oken, než se uvelebila v posteli – kam se za ní nastěhoval Thomas. Společnost jí dělala puštěná televize. Našla si opakování svého oblíbeného seriálu, kde dokázala jednotlivé dialogy citovat z paměti. Uklidňovalo ji to. Vzala svůj iPad, našla thriller, který začala číst v letadle z Říma, a zachumlala se pod deku.


     



    Během příštího týdne si vypěstovala určitou rutinu. Thomas ji budil přesně v sedm a dožadoval se snídaně. Byl přesný jako hodinky.


    Nakrmila ho, uvařila si kafe, zalila kytky, udělala si něco k snídani a „navštívila“ sousedy.


    Blondýna a přítel, se kterým žila – nezdálo se, že by byli manželé –, se hodně hádali. Blondýna ráda rozbíjela věci. Nesmírně šarmantní pan Uhlazený, na něhož byla radost se dívat, měl naštěstí dobré reflexy a stačil včas uskakovat. Hádali se denně a pak se divoce usmiřovali v záchvatech vášně.


    Podle Lilina názoru se k sobě báječně hodili. Alespoň na tu chvíli, co spolu budou. Nevypadali jako lidé, kteří si potrpí na dlouhé známosti. Na to byla Blondýna moc vzteklá a pan Uhlazený příliš usměvavý a svůdný.


    Působili jako hráči, kteří si libují v sexy vyhrocených zápletkách. Divila by se, kdyby pan Uhlazený nejel ještě v něčem. Určitě má nějakou bokovku.


    Zato láska mezi chlapečkem a jeho štěnětem zdárně vzkvétala, zatímco tatínek s maminkou a chůva trpělivě utírali loužičky. Matka a otec každé ráno odcházeli ustrojení tak, že nenechávali Lilu na pochybách – ti dva někde zastávají vysoké posty a kariéru mají pěkně rozjetou.


    Zato manželé Martini, jak v duchu říkala druhému páru, se na terase objevovali jen zřídka. Paní patřila k těm ženám, které pěstují obědy s kamarádkami. Každý den dopoledne vyrážela z domu a vracela se k večeru, obvykle s nějakou nákupní taškou.


    Večírkovi se doma moc nezdržovali a zdálo se, že si libují ve zběsilém životním tempu.


    A Tělíčko pravidelně trénoval vrtění zadkem – což ji nepokrytě těšilo. Tuhle show si dopřávala za odměnu.


    Každé dopoledne psala, někdy až do odpoledne. Potom si pohrála s kocourem, oblékla se a šla si koupit něco k večeři. Při té příležitosti se porozhlédla po okolí.


    Posílala svým klientům fotky šťastného Thomase, trhala rajčata, třídila poštu, zosnovala zákeřnou bitvu mezi vlkodlaky a zaktualizovala svůj blog. Taky ve spíži přimontovala dva drátěné košíky.


    V prvních dnech druhého týdne koupila kvalitní Barolo, několik oblíbených druhů sýra a přidala pár mini cupcakes z nedalekého pekařství.


    Večer těsně po sedmé přivítala svou nejlepší kamarádku.


    „Tak tady teď jsi,“ poznamenala Julie Bryantová s lahví vína v jedné a kyticí voňavých lilií v druhé ruce.


    Metr osmdesát, svůdné křivky, bujné ryšavé kadeře. Pravý opak Lily, malé a drobné s rovnými hnědými vlasy.


    „Koukám, že ses v Římě opálila. Já bych v Itálii musela mít krém s nejmíň pětistovkovým ochranným faktorem a stejně bych se vrátila rudá jako rak. Zato ty vypadáš báječně.“


    „Kdo by nevypadal, po čtrnácti dnech v Římě? Za to můžou ty jejich božské těstoviny. Povídala jsem ti, že víno obstarám,“ dodala, když jí Julie vtiskla do ruky lahev.


    „Tak teď máme dvě. Vítej doma!“


    „Díky.“ Vzala si květiny.


    „Páni, tohle je nádherný byt. Obrovský a s úžasným výhledem. Co ti lidi dělají?“


    „Pro začátek jim stačí, že se narodili do bohatých rodin.“


    „Kéž by se to bylo povedlo mně!“


    „Pojď se mnou do kuchyně. Dám kytky do vázy a pak tě tady provedu. Majitel je finančník, ale neptej se mě, co si pod tím máš představit. Ale svou práci prý miluje a před golfem dává předost tenisu. Ona je bytová návrhářka, a jak vidíš, dost dobrá. Chtěla by si otevřít ateliér, ale zároveň uvažují o rodině, takže si není jistá, jestli je správný čas na rozjezd vlastního podnikání.“


    „Noví klienti, co? A hned ti vyklopili tolik osobních detailů?“


    „Co na to říct? Snad jen to, že mám důvěryhodný obličej a lidi se mi bůhvíproč rádi svěřují. Seznam se s Thomasem.“


    Julie se sehnula, aby kocoura pohladila. „Sympaťák.“


    „Je to miláček.“ Lily zjihly tmavé oči. „Zvířata bývají někdy k vzteku, ale Thomas ne.“


    Vybrala z jeho košíku s hračkami setrvačníkovou myš a ukázala Julii, jak ji kocour dychtivě pronásleduje. Kamarádka výskala smíchy.


    „Je to lovec.“ Napřímila se a opřela se o pult z šedého kamene. Lila zatím aranžovala lilie do skleněné vázy.


    „Je v Římě pěkně?“


    „Moc.“


    „A našla sis nějakého sexy Itala na divoký sex?“


    „Bohužel ne. Ale zamiloval se do mě majitel tamější samoobsluhy. Bylo mu plus minus osmdesát, říkal mi una bella donna a věnoval mi fantastické broskve.“


    „Sice nejsou tak dobré jako sex, ale aspoň něco. Nemáš ponětí, jak se mi po tobě stýskalo, když jsi odjela.“


    „Jsem ti moc vděčná, že u tebe můžu bydlet, když zrovna nemám žádnou zakázku.“


    „Můj byt je ti plně k dispozici, však víš. Hlavně abych v něm byla i já.“


    „Jak bylo na svatbě?“


    „Než ti začnu o tom strašidelném týdnu vyprávět, potřebuju se napít vína. Aspoň pochopíš, proč jsem coby družička odešla do důchodu. Sestřenice Melly mi dala pořádně zabrat.“


    „Náhodou, těmi textovkami jsem se náramně bavila. Obzvlášť se mi líbila tahle: ,Bláznivá mrcha nevěsta prohlásila, že plátky růží nemají tu správnou barvu. Růžová není správně růžová! Hysterie vrcholí. Asi té štěkně přivřu kyslík – pro dobro lidstva.‘“


    „Málem na to došlo. Kdybys to viděla! Ta nána bulila, třásla se jako drahej pes a zoufala si. Růžová není dost růžová! Julie! Udělej s tím něco! Málem jsem udělala něco jí.“


    „Vážně měla půl tuny růžových okvětních lístků?“


    „Plus minus.“


    „Mělas ji v nich pohřbít. Nevěsta se udusila plátky růží. Všichni by si pomysleli: Jaká ironie! Taková tragédie! Tomu se říká smůla.“


    „Jenže mě takhle elegantní řešení nenapadlo. Aspoň vidíš, jak jsi mi chyběla. Víc se mi líbí, když pracuješ v New Yorku a já se za tebou můžu přijít podívat.“


    Lila otevřela víno a pohlédla na kamarádku. „Tak až zase pojedu na nějaké bezva místo, vezmu tě s sebou.“


    „To říkáš pořád.“ Julie se procházela po místnosti. „Jenže já bych se asi cítila blbě, kdybych musela pobývat v cizím… Páni! Koukni na tenhle porcelán! To musí být starožitnost. Úplná paráda!“


    „Po prababičce. Když ti nevadí chodit za mnou do cizích bytů tady, nevadilo by ti to ani tam. Proti hotelům přece nic nemáš.“


    „Protože tam nikdo nebydlí.“


    „Někdo jo. Třeba Eloise a Nanny.“


    Julie zatahala Lilu za dlouhý culík. „Eloise a Nanny jsou smyšlené postavy.“


    „Smyšlené postavy se taky počítají, protože kdyby ne, nezáleželo by nám na tom, co se s nimi děje. Pojď, dáme si to na terase. Počkej, až uvidíš Maceyinu kontejnerovou zahradu. Její rodina pochází z Francie. Jsou to vinaři.“


    Lila se chopila podnosu s lehkostí servírky, jíž kdysi byla. „S manželem se seznámila před pěti lety ve Francii, když jela navštívit prarodiče. Zrovna u nich zase jsou. On tam byl shodou okolností na dovolené a zastavil se na jejich vinici. Oba tvrdí, že to byla láska na první pohled.“


    „Ty jsou nejlepší.“


    „Podle mě nic takového neexistuje, ale před chvílí jsem dala fikci zelenou.“ Šla na terasu jako první. „Ukázalo se, že oba žijí v New Yorku. On jí zavolal a pozval ji na rande. A za rok a půl se vzali.“


    „Jako v pohádce.“


    „Což je taky pouhá fikce, ale já mám pohádky ráda. Zdá se, že jsou spolu šťastní. A jak vidíš, Macey je rozená zahradnice.“


    Julie poklepala prstem na dalekohled. „Pořád šmíruješ?“


    Lila našpulila široká ústa s výrazným horním rtem. „Nešmíruju, pozoruju. Kdyby lidi nechtěli, aby se na ně někdo díval, zatáhli by si závěsy a spustili žaluzie.“


    „Hmm. Ty bláho!“ Julie si založila ruce v bok a uznale se rozhlížela kolem sebe. „S tou zahradnicí máš pravdu.“


    Sytě zelené rostliny, zasazené v nádobách z terakoty, hrály všemi barvami a proměnily terasu v přírodní oázu. „Ona pěstuje rajčata?“


    „Jsou výborná. Taky má bylinky. Ty si pěstuje ze semínek.“


    „Ty se v tom vyznáš?“


    „Macey se v tom vyzná. Bylo mi řečeno, že si můžu vzít, na co mám chuť. Prý je to dokonce žádoucí. Včera večer jsem si udělala plnou mísu fantastického salátu. Jedla jsem ho tady venku, popíjela k němu víno a sledovala okenní show.“


    „Vedeš divný život. Vyprávěj mi o lidech, které pozoruješ.“


    Lila nalila víno a připravila si k ruce dalekohled – čistě pro případ.


    „V desátém patře žije rodina, která právě koupila svému chlapečkovi štěně. Ti dva jsou vážně roztomilí. Mají se moc rádi a baví mě je sledovat. Ve čtrnáctém bydlí sexy blondýna a její výstavní přítel. Oba by se mohli živit modelingem. Frajer přichází a mizí, vedou vášnivé diskuze, hádají se, lítá nádobí a pak následuje žhavý sex.“


    „Ty je okukuješ při milování? Lilo, dej sem ten dalekohled!“


    „Ne!“ smála se kamarádka a vrtěla hlavou. „Necivím na ně. Jenom odhaduju, co se děje. Napřed na sebe řvou, ona šermuje rukama, potom se na sebe vrhnou a jeden druhého svlékají. V ložnici i v obýváku. Nemají takovouhle terasu, jenom malý balkon u ložnice. A nikdy to nedělají, dokud nejsou úplně nazí.


    A když už jsme u té nahoty, ve dvanáctce je kluk… Počkej, třeba ho zastihneme.“


    Chopila se dalekohledu. „Jo, jo, je tam! Mrkni se na to! Dvanácté patro, třetí okno zleva.“


    Zvědavá Julie převzala dalekohled a vyhledala doporučené okno. „Páni! Hmmm, mmm. Ten má ale pohyby. Měly bychom mu brnknout a pozvat ho sem.“


    „Obávám se, že nejsme jeho typ.“


    „Mezi námi – my dvě se líbíme každému.“


    „Je to gay, Julie.“


    „Ty to odtud poznáš?“ Kamarádka sklonila dalekohled a zamračila se na ni. „Máš snad na tyhle kluky radar?“


    „Má na sobě tanga, což mi bohatě stačí.“


    „Ty nosí proto, aby se mu líp hýbalo.“


    „Má tanga,“ opakovala Lila.


    „Tohle předvádí každý večer?“


    „Víceméně. Podle mě je to neúspěšný herec, který si přidělává ve striptýzovém klubu a doufá, že prorazí.“


    „Tělo má teda božské. Takové měl David taky.“


    „Měl?“


    Julie položila dalekohled a naznačila, že láme větvičku.


    „Kdy?“


    „Hned po té pekelné svatbě. Muselo to tak být, ale já se nechtěla rozcházet na té příšerné akci. Beztak to bylo dost hrozné.“


    „To mě mrzí, zlato.“


    „Díky, ale stejně jsi ho neměla ráda.“


    „To jsem nikdy neřekla.“


    „Ale vyšlo to na stejno. Dobře se na něj koukalo, ale začínal mě příliš omezovat. ,Kam jdeš? Jak tam budeš dlouho?‘ Bla bla bla! Pořád mi psal a nechával vzkazy na záznamníku. Když jsem měla moc práce nebo si domluvila něco s tebou nebo dalšími přáteli, naštval se a trucoval. Bože – připadalo mi, že mám manželku! Vyloženou stíhačku. Ženské s uměleckými sklony se za manželky nehodí. Vím to, protože jsem kdysi jednou z nich byla. S Davidem jsem se scházela jenom pár měsíců a už na mě tlačil, abychom spolu žili. Jenže já s nikým žít nechci.“


    „Nechceš žít s tím nepravým,“ opravila ji Lila.


    „Nejsem připravená žít s nikým. Ještě jsem se nevyrovnala s Maximem. Je moc brzo.“


    „Už je to pět let.“


    Julie zavrtěla hlavou a poplácala Lilu po ruce. „Moc brzo,“ trvala na svém. „Ten záletnej mizera mě pořád štve. Napřed musím získat pobavený nadhled. Nesnáším rozchody,“ dodala. „Člověk je buď smutnej, protože ho někdo opustil, anebo za hajzla, protože se sám na někoho vykašlal.“


    „Já se nikdy na nikoho nevykašlala, ale věřím, že máš pravdu.“


    „Protože jim to vždycky naservíruješ tak, aby si mysleli, že rozchod je vlastně jejich nápad. Kromě toho se s nikým nezapleteš tak vážně, abys měla nárok poslat ho k vodě.“


    Lila se usmála. „Ještě jsem se nevypořádala s Maximem,“ prohlásila a Julie vyprskla smíchy. „Můžeme si objednat večeři. Poblíž je řecká restaurace, kterou si všichni chválí. Zatím jsem ji nevyzkoušela.“


    „Beru, pokud jako zákusek bude baklava.“


    „Mám cupcakes.“


    „Ještě lepší. Teď mi ke štěstí nic nechybí. Jsem ve snobském bytě, piju dobré víno, přivezou mi skvělé řecké jídlo a je se mnou moje nejlepší kamarádka.“ Znovu zvedla dalekohled. „A navrch mi zatančí sexy… och, zpocený muž – sexuální orientace nepotvrzena.“


    „Gay,“ zopakovala Lila a zvedla se, aby přinesla jídelníček.


     



    Pochutnávaly si na výborném jehněčím a vypily k němu skoro všechno víno. Kolem půlnoci se pustily do zákusků. Možná to není nejlepší kombinace, usoudila Lila, když ji začal mírně tížit žaludek, zato je to ta nejlepší terapie pro kamarádku, která je z rozchodu rozhozená víc, než přiznává.


    Nejde jí ani tak o toho muže, přemítala Lila, zatímco kontrolovala bezpečnostní systém, ale o rozchod jako takový. O všechny ty otázky, které s sebou přináší.


    Co je to se mnou? Proč mi žádný vztah nevydrží? S kým budu večeřet?


    Když žijete ve společnosti orientované na páry, můžete si jako single připadat méněcenní.


    „Já ne,“ ujistila kocoura, který se někde mezi posledním soustem jehněčího a prvním cupcakem schoulil na svém pelíšku. „Mně nevadí žít sama. Můžu si jít, kam chci a kdy chci. Můžu si dělat, co mi zrovna vyhovuje. Aspoň poznám kus světa. Jasně, Thomasi, promluvit si můžu jenom s kočkou, ale věř mi, že ani to mi nevadí.“


    Přesto ji mrzelo, že nepřesvědčila Julii, aby u ní přespala. Nejenom že by měla společnost, ale mohla kamarádce pomoct s kocovinou, kterou bude ráno mít.


    Když se chystala do postele, usoudila, že mini cupcakes jsou dílem ďábla. Jsou mrňavé a moc dobré. Říkáte si, že jste vlastně vůbec nic nesnědli, a zatím jich v sobě máte šest.


    Je nabuzená alkoholem a cukrem. Stejně neusne.


    Zvedla dalekohled. Všimla si, že se někde dosud svítí. Není jediná, kdo je vzhůru v… ježíšmarjá, v jednu čtyřicet v noci.


    Zpocené tělíčko taky nespí. Má u sebe stejně sexy kluka, jako je on. Lila se samolibě pousmála. Musí říct Julii, že její radar nelže.


    Ani Večírkovi ještě nespí. Podle oblečení to vypadá, že se právě vrátili z nějaké nóbl akce. Lila obdivovala oranžové šaty té ženy, které se krásně třpytily. Chtěla by vidět její boty. Dočkala se, když se žena sklonila, přidržela se mužova ramene a zula si zlatý páskový sandál s červenou podešví na nebesky vysokém podpatku.


    No jo, Louboutin.


    Podívala se níž.


    Blondýna taky ještě nezalehla. Zase má na sobě malé černé – přiléhavé a krátké. Vlasy si vyčesala do uzlu. Byla někde ve městě, spekulovala Lila, a nedopadlo to dobře.


    Ona brečí, uvědomila si vzápětí, když spatřila, jak si utírá tváře. Bylo vidět, že mluví rychle a naléhavě. Vypadá to na pořádnou hádku s přítelem.


    Kde vůbec je?


    Ať se dívala, jak se dívala, nemohla ho najít.


    Vykašli se na něj, radila jí v duchu Lila. Nikdo nemá právo ti ztrpčovat život. Jsi nádherná a určitě taky chytrá. Máš na víc, než…


    Vtom sebou trhla. Ženina hlava se prudce zaklonila, jako by schytala ránu pěstí.


    „Proboha, on ji praštil! Ty hajzle! Ne….“


    Bezmocně vykřikla. Sledovala, jak si žena zakrývá obličej a krčí se před další ranou.


    Pláče, prosí.


    Lila se jedním skokem přenesla k nočnímu stolku, na němž ležel její mobil. Popadla ho a spěchala zpátky k oknu.


    V mdlém světle sice muže neviděla, ale žena stála přitisknutá zády k oknu.


    „To by stačilo, to by stačilo,“ zamumlala Lila a chystala se vyťukat 911.


    Pak se to stalo.


    Sklo se roztříštilo a žena vylétla ven. Ruce měla doširoka rozpažené, kopala nohama, vlasy poletovaly jako zlatá křídla. O čtrnáct pater níž tvrdě dopadla na chodník.


    „Ach, proboha! Bože, bože!“ Lila zápolila s mobilem.


    „Tísňová linka. Jaký máte problém?“


    „On do ní strčil! Strčil do ní a ona vypadla z okna!“


    „Madam…“


    „Počkat! Počkat!“ Zavřela víčka a přinutila se třikrát zhluboka nadechnout. Musíš mluvit srozumitelně, poručila si, a říct všechno, co víš.


    „Tady Lila Emersonová. Právě jsem se stala svědkem vraždy. Někdo vystrčil ženu z čtrnáctého patra. Jsem zrovna…“ Chvíli trvalo, než si vzpomněla na adresu Kilderbrandových. „Stalo se to v protějším domě. Ach…, myslím, že je to západně ode mě. Promiňte, vůbec mi to nemyslí. Je mrtvá. Musí být mrtvá.“


    „Posílám tam hlídku. Nezavěšujte, prosím.“


    „Ano, ano, zůstanu ve spojení.“


    Zachvěla se a zvedla dalekohled. V místnosti za rozbitým oknem panovala tma.

  


  
    Dvě


    Oblékala se. Přistihla se, že neví, co si má vzít. Džíny nebo capri? To je tím šokem, říkala si. Je trochu mimo, to je přirozené. Dostane se z toho.


    Žije.


    Natáhla si džíny a tričko, pak začala nervózně přecházet po bytě s Thomasem v náruči.


    Viděla přijíždět policejní auto i malou skupinku čumilů, která se na místě neštěstí stačila shromáždit, přestože byly sotva dvě hodiny ráno. Ale ona se dívat nemohla.


    Tohle není jeden z těch nekonečných krimi seriálů, které běží v televizi. Je to skutečnost. Krásná blondýna, která ráda nosila krátké černé šaty, leží polámaná a zakrvácená na chodníku. Muž s vlnitými hnědými vlasy, se kterým bydlela i spala, povídala si s ním a občas se pohádala, ji vyhodil z okna.


    Musí být klidná. Musí se uklidnit, aby mohla říct policii, čeho se právě stala svědkem. Souvisle. Ač nerada, znovu vyvolala onu scénu z paměti. Uplakaný obličej, rozcuchané vlasy, rány pěstí. Představila si muže, o kterém věděla, jak vypadá, když se směje nebo uhýbá před letícími předměty a křičí. V duchu si onu tvář načrtla, aby ji mohla co nejlépe popsat policii.


    Každou chvíli tu budou, připomněla si, a když se ozval domovní zvonek, leknutím až nadskočila.


    „To je v pořádku,“ zamumlala do Thomasova kožichu. „Nic se neděje.“


    Přiložila oko ke kukátku ve dveřích. Stáli za nimi dva policisté v uniformě. Zaostřila na jejich jmenovky.


    Fitzhugh a Morelli, opakovala si, když odemykala.


    „Slečna Emersonová?“


    „Ano. Pojďte dál.“ Ustoupila stranou. Snažila se vymyslet, co udělat a říct. „Ta žena… Nemohla pád přežít.“


    „Ne, madam.“ Slova se ujal Fitzhugh, který se zdál starší a zkušenější. „Můžete nám povědět, co jste viděla?“


    „Ano, já… Měli bychom si sednout. Můžeme? Měla bych vám nabídnout kafe. Půjdu ho uvařit.“


    „S tím si nedělejte starost. Moc pěkný byt,“ prohodil konverzačním tónem. „Vy u Kilderbrandových bydlíte?“


    „Cože? Ne, kdepak. Jsou pryč. Ve Francii. Jenom jim to tady hlídám. Přechodně. Mám jim zavolat?“ Tupě se zadívala na hodinky. „Kolik je tam hodin? Vůbec mi to nemyslí.“


    „Tím se netrapte.“ Ukázal na židli.


    „Omlouvám se. Bylo to hrozné. Napřed ji praštil. Potom do ní musel strčit. Okno se roztříštilo a – ona vypadla ven.“


    „Viděla jste, že oběť někdo udeřil?“


    „Ano. Já…“ Mimoděk k sobě přitiskla Thomase a pak ho postavila na podlahu. Okamžitě se rozběhl k mladšímu z policistů a skočil mu na klín.


    „Promiňte. Zavřu ho vedle.“


    „Není třeba. Je milý.“


    „To je. Opravdu sladký. Někteří klienti mají kočky, které jsou odtažité nebo dokonce zlé. S těmi je… Promiňte.“ Včas se zarazila a přerývaně se nadechla. „Vezmu to od začátku. Chystala jsem se do postele…“


    Popsala, co viděla, a vzala je do ložnice, aby jim ukázala, odkud se dívala. Když Fitzhugh odešel, uvařila kávu, dopřála Thomasovi časnou snídani a povídala si s Morellim.


    Dozvěděla se, že je rok a půl ženatý a v lednu čekají první dítě. Kočky má rád, ale dává přednost psům. Pochází z velké italsko-americké rodiny. Bratr má v Little Italy pizzerii a on rád hraje basketbal, když má volno.


    „Byla by z vás dobrá policistka,“ zalichotil jí.


    „Myslíte?“


    „Nedělá vám potíže získat informace. Vždyť jsem vám pověděl půlku svého životního příběhu.“


    „Protože se vyptávám – a nemůžu si pomoct. Lidi mě zajímají. Proto jim koukám do oken. Bože. Ta žena musí mít příbuzné, rodiče, sourozence… Někoho, kdo ji má rád. Byla tak krásná… A vysoká. Určitě modelka.“


    „Vysoká?“


    „Soudím podle okna, u kterého stála. Mohla měřit metr osmdesát.“


    „Vždyť říkám, že by z vás byl dobrý polda.“ Vtom zadrnčel zvonek. „Půjdu otevřít,“ nabídl se.


    Vrátil se s unaveně působícím čtyřicátníkem a na první pohled ostrou ženskou, která mohla být o deset let mladší. „Detektivové Waterstone a Fineová. Přišli si s vámi promluvit. Opatrujte se, slečno Emersonová.“


    „Vy už odcházíte? Díky za…, prostě díky. Možná se stavím u vašeho bratra na pizzu.“


    „Určitě to udělejte. Nashle.“


    Sotva odešel a zůstala s vyšetřovateli sama, zase byla nervózní.


    „Dáte si kávu?“


    „Já neodmítnu.“ Fineová se sehnula a pohladila Thomase. „Pěkný kocour.“


    „Jo. Cukr? Mléko?“


    „Pro oba černou. Vy tu přebýváte, zatímco jsou Kilderbrandovi ve Francii?“


    „Přesně tak.“ Anebo lépe, pomyslela si Lila. „Živím se tím.“


    „Vy si vyděláváte hlídáním cizích bytů?“ podivil se Waterstone.


    „Beru to spíš jako dobrodružství. Hlavním zdrojem mých příjmů je psaní. Na živobytí to stačí.“


    „Jak dlouho tu jste?“ vyzvídal Waterstone.


    „Týden. Vlastně týden a dva dny, abych byla přesná. Celkem tu strávím tři týdny.“


    „Už jste tu někdy pobývala?“


    „Ne. Jsem tu prvně.“


    „A trvalé bydliště máte kde?“


    „Nikde. Když mám volný termín, což se moc často nestává, přespávám u kamarádky. Většinou někde courám.“


    „Vy nemáte svůj byt?“ podivila se Fineová.


    „Ne. Zato mám nízkou režii. Pro oficiální záležitosti, například pro poštu, používám adresu Julie Bryantové.“ Nadiktovala jim adresu v Chelsea. „Někdy u ní bydlím mezi dvěma zakázkami.“


    „Hmm. Co kdybyste nám ukázala, odkud jste ten incident viděla?“


    „Tudy. Zrovna jsem si šla lehnout, ale vůbec se mi nechtělo spát. Přišla za mnou totiž kamarádka a daly jsme si víno. Upřímně řečeno, vypily jsme ho docela dost. Měla jsem kapku v hlavě, tak jsem vzala dalekohled a dívala se do oken.“


    „Dalekohled,“ opakoval Waterstone.


    „Tenhle.“ Přešla k oknu a názorně jim ho ukázala. „Beru si ho všude s sebou. Pobývám v různých čtvrtích a hodně cestuju. Všude možně. Teď jsem se zrovna vrátila z Říma.“


    „Někdo si vás najal, abyste mu tam hlídala dům?“ zeptala se Fineová.


    „V tomto případě byt,“ upřesnila. „Ano. Často pracuju na doporučení od spokojených zákazníků a taky mám blog. Ráda pozoruju lidi a vymýšlím si o nich historky. Ano, je to šmírování,“ přiznala na rovinu, „ale věřte mi, že jim tím nepůsobím nic zlého. Chápu to úplně jinak. Ta okna jsou pro mě něco jako náhled do jiných světů.“


    Waterstone zvedl binokulár a zaměřil se na protější budovu. „Měla jste je jako na dlani.“


    „Hodně se hádali. Anebo přinejmenším vedli vášnivé diskuze. Potom se zase usmiřovali.“


    „Kdo?“ vyzvídala Fineová.


    „Blondýna a pan Uhlazený, tak jsem si je pojmenovala. Byt byl její – čiší z něj ženskost –, ale každou noc tam s ní byl. Aspoň po dobu, co jsem tady.“


    „Mohla byste nám ho popsat?“


    Přikývla a otočila se k Waterstoneovi. „O málo vyšší než ona – tak metr osmdesát pět. Robustní chlap, vymakaný, hnědé vlnité vlasy. Když se usmál, naskočily mu na tvářích dolíčky. Něco ke třiceti. Velice atraktivní.“


    „Co přesně jste dnes v noci viděla?“


    „Viděla jsem ji – v úžasných krátkých černých šatech. Z vlasů stočených do uzlu jí vypadávaly pramínky. Brečela. Aspoň to tak vypadalo. Otírala si slzy a mluvila rychle. Prosila. Aspoň mi to tak připadalo. Potom jí jednu vrazil.“


    „Vy jste toho muže viděla, jak ji udeřil?“


    „Ne. Viděla jsem, že ji někdo praštil. Stál vlevo od okna. Byl to jen rychlý pohyb – vzduchem se mihl tmavý rukáv a jí poskočila hlava dozadu. Zakrývala si obličej, ale on ji znovu uhodil. Popadla jsem mobil. Byl tady vpravo na nočním stolku, vedle nabíječky. Chtěla jsem zavolat policii. Ještě jednou jsem vykoukla ven – a uviděla ji, jak se tiskne zády k oknu. Nic jiného vidět nebylo. Potom sklo prasklo a ona vypadla ven. Padala strašně rychle. Pořád ji mám před očima. Zavolala jsem policii, a když jsem se potom podívala nahoru, světlo bylo zhasnuté. Už jsem nemohla nic vidět.“


    „Toho útočníka jste ani nezahlédla?“


    „Ne. Jenom ji. Nikoho jiného. Ale někdo toho chlapa znát musí. Třeba sousedi. Nebo její kamarádi. Rodina. Někdo ho zná. Strčil do ní. Třeba nechtěl, ale praštil ji tak tvrdě, že propadla tím sklem. Na tom nesejde. Prostě ji zabil a někdo ho zná.“


    „Kolik bylo hodin, když jste ji dnes zahlédla poprvé?“ Waterstone odložil dalekohled.


    „Chvíli před tři čtvrtě na dvě. Mrkla jsem na budík, než jsem šla k oknu. Myslela jsem, že už nikdo nebude vzhůru, když je tak pozdě. Asi minutu nato jsem ji uviděla.“


    „Poté, co jste zavolala policii,“ spustila Fineová, „viděla jste někoho odcházet z budovy?“


    „Ne, ale nedívala jsem se. Byla jsem z toho pádu úplně paf.“


    „Na dispečink jste se dovolala v jednu čtyřicet čtyři,“ oznámila jí Fineová. „Kdy přesně došlo k útoku?“


    „Ani ne za minutu. Napřed jsem zahlédla pár, co bydlí o dvě patra výš. Podle oblečení to vypadalo, že se vrátili z nějakého nóbl večírku a…“ Hlavně jim nevykládej o nahatém gayovi. „Muž ze dvanáctky měl na návštěvě přítele. Potom jsem uviděla ji, takže mohla být jedna čtyřicet dva, čtyřicet tři. Tedy pokud mi jdou přesně hodiny.“


    Fineová vzala svůj mobil, několikrát přejela prstem přes displej a pak jí přístroj ukázala. „Poznáváte ho?“


    Lila zaostřila na fotku z řidičáku. „To je on! Ten její přítel! Jsem si tím jistá. Na devadesát devět procent. Ne, tak na devadesát šest. Tak vy jste ho už chytili. Půjdu svědčit.“


    Do očí jí vhrkly slzy. „Udělám, co budete potřebovat. Neměl právo jí ublížit. Všechno dosvědčím.“


    „Velmi si toho vážíme, slečno Emersonová, ale nebude třeba.“


    „On se přiznal?“


    „Ne tak docela.“ Fineová zastrčila mobil do kapsy. „Je na cestě do márnice.“


    „Tomu nerozumím.“


    „Zdá se, že muž, kterého jste viděla, nejprve vystrčil oběť z okna, potom usedl na gauč, dal si do pusy hlaveň pistole a stiskl spoušť.“


    „Proboha!“ Lila zavrávorala dozadu a dřepla si do nohou postele. „Ježíšikriste! Napřed zabil ji, potom sebe.“


    „Vypadá to tak.“


    „Proč? Proč by něco takového dělal?“


    „To je otázka,“ přikývla Fineová. „Probereme si to znovu.“


     



    Když policisté odešli, uvědomila si, že je vzhůru skoro čtyřiadvacet hodin. Chtěla zavolat Julii, ale rozmyslela si to. Proč nejlepší kamarádce hned po ránu kazit den?


    Napadlo ji, že zatelefonuje mámě. V krizi je nejlepší – neochvějná jako skála. Ale pak si představila, jak by to dopadlo.


    Napřed by ji zahrnula pochopením a vyjádřila podporu, načež by následovalo:


    Proč žiješ v New Yorku, Lilo Lou? Aspoň vidíš, jak je tam nebezpečno. Přestěhuj se ke mně a k tátovi (podplukovník ve výslužbě) do Juneau. To je na Aljašce.


    Nechci se o tom bavit. Právě teď nemám sílu znovu opakovat, jak se to celé stalo.


    Místo toho se oblečená natáhla na postel a přivinula k sobě Thomase, který k ní vyskočil.


    Ke svému úžasu během několika vteřin usnula.


     



    Probudila se s rozbušeným srdcem. Rukama se držela postele, protože se jí zdálo, že padá.


    Reakce na prožité trauma, řekla si v duchu. Normální projekce. Zvedla se, podívala se na budík a zjistila, že je poledne.


    Dost. Musí se osprchovat, převléct a vypadnout. Udělala všechno, co bylo v jejích silách. Řekla policii, co viděla. Pan Uhlazený napřed zabil Blondýnu a potom sebe. Zmařil dva životy a na tom se nic nezmění. Nemá smysl se tím dál zabývat.


    Jenže neměla klid. Popadla iPad a hledala články související s tímto případem.


    „Modelka známá z přehlídkových mol se zabila pádem z okna,“ četla. „Skutečná modelína. Věděla jsem to. Byla na to stavěná.“


    Popadla poslední cupcake – i když věděla, že by neměla – a přečetla si podrobnosti. Sage Kendallová. Dokonce i jméno měla jako modelka, přemítala. „A Oliver Archer. I pan Uhlazený se nějak jmenoval. Bylo jí jen čtyřiadvacet, Thomasi. Je o čtyři roky mladší než já. Prý ji známe z několika televizních reklam. Zajímalo by mě, jestli jsem nějakou viděla. Proč mi její smrt teď připadá daleko horší?“


    Ne, tohle musí přestat. Udělej, co sis předsevzala. Umyj se a jdi na chvíli ven.


    Sprcha pomohla, stejně jako lehké letní šaty a sandály. Ale úplně nejvíc jí prospěl make-up, přestože byla pořád bledá a pod očima měla kruhy.


    Rozhodla se, že půjde pryč z téhle čtvrti – pryč od svých vtíravých myšlenek. Třeba si někde dopřeje pořádný oběd. Potom by mohla zavolat Julii a požádat ji, jestli by za ní znovu nezašla, aby se jí mohla se vším svěřit.


    „Za pár hodin jsem zpátky, Thomasi.“


    Už chtěla odejít, ale pak se vrátila a zvedla vizitku, kterou dostala od Fineové. Jak mám tuhle záležitost v sobě uzavřít, když nevím, jestli je vůbec uzavřená? říkala si v duchu. Očitý svědek vraždy, korunované následnou sebevraždou, má přece právo vědět, jestli vyšetřování už skončilo a případ byl odložen.


    V každém případě to bude krátká příjemná procházka. Možná se na zpáteční cestě zastaví v místním bazénu. Technicky vzato sice zdejší sportovní zařízení využívat nemůže, když tu není oficiálně přihlášená, ale prozíravá Macey přišla na to, jak tohle pravidlo obejít.


    Voda z ní aspoň odplaví zbytky únavy, stresu a rozčilení, a večer si postěžuje své nejlepší kamarádce.


    Zítra se vrátí k práci. Život musí jít dál. Právě smrt to každému z nás připomíná.


     



    Ash vysypal obsah pytlíku. „Osobní předměty“, tak tomu říkají, pomyslel si. Hodinky, prsten, peněženka – se spoustou hotovosti a platebních karet. Stříbrná klíčenka od Tiffanyho. Odtamtud nejspíš budou i hodinky a prsten – nebo od Cartiera. Anebo z jiného luxusního obchodu, který Oliver považoval za hodný pozornosti. Jistě si tam koupil i tenhle štíhlý stříbrný zapalovač.


    Všechny ty blýskavé cetky nosil bratr po kapsách v den, který byl jeho posledním.


    Oliver míval vždycky spadeno na něco velkého. Pořád musel někde skórovat a dokazovat si, jaký je borec. Okouzlující, bezstarostný Oliver.


    Je mrtvý.


    „Ještě měl iPhone, ale ten stále zkoumáme.“


    „Cože?“ Podíval se na vyšetřovatelku. Detektiv Fineová, pokud se neplete. „Promiňte, co jste říkala?“


    „Ještě jsme neskončili s prohlídkou jeho mobilu. Taky musíme prohledat byt. Potřebovali bychom, kdybyste jel s námi a ukázal nám, které věci byly jeho. Jak už jsem povídala, v dokladech má adresu ve West Village, ale podle našich informací se odtamtud před třemi měsíci odstěhoval.“


    „Jo, to už jste povídala. Já o ničem nevím.“


    „Jak dlouho jste ho neviděl?“


    Už jí to řekl. Jí i tomu jejímu parťákovi s tváří drsňáka, když za ním přišli do bytu. Říkají tomu oznámení o spáchání trestného činu. Osobní věci, oznámení o spáchání trestného činu. Výrazy z detektivek a televizních seriálů. Nepatří do jeho života.


    „Pár měsíců. Tak tři.“


    „Ale před několika dny jste s ním mluvil.“


    „Zavolal mi a zval mě na skleničku. Právě proto, že jsme se dlouho neviděli. Zrovna jsem nevěděl, kam dřív skočit, tak jsem ho odbyl s tím, že se mu ozvu příští týden a domluvíme se. Ježíšikriste!“ Ash si přitiskl prsty k očím.


    „Vím, že je to těžké. Tvrdil jste, že tu ženu, se kterou žil tři měsíce –, teď už skoro čtyři –, vůbec neznáte.“


    „Ne. Ale zmínil se o ní, když mi volal. Chlubil se, že sbalil nějakou sexy modelku. Nevěnoval jsem tomu pozornost. Oliver se pořád něčím vytahoval. Byla to taková jeho vada.“


    „Neříkal něco o tom, že by se hádali?“


    „Právě naopak. Ona je báječná, on šťastný, nad vším se klene duha.“ Podíval se na svoje ruce a všiml si, že má na palci šmouhu od nebesky modré barvy.


    Zrovna maloval, když za ním přišli. Vyrušení ho naštvalo – pak se mu změnil svět.


    Stačilo k tomu několik slov.


    „Pane Archere?“


    „Jo, jo. Všechno bylo podle něj super. Tohle byl celý Oliver. Všechno je super, dokud…“


    „Dokud?“


    Oběma rukama si prohrábl husté černé vlasy. „Podívejte se, právě mi zemřel bratr a jde mi z toho hlava kolem. Nebudu ho pomlouvat.“


    „Tohle není pomlouvání, pane Archere. Čím lepší obrázek si o něm uděláme, tím líp se nám podaří pochopit, co se vlastně stalo.“


    Možná mají pravdu. Nemá právo nikoho soudit.


    „Fajn. Oliver to měl rád horké. Divoké kšefty, sexy kočky, žhavé kluby. Rád pařil.“


    „Žil ve velkém stylu.“


    „Taky by se to tak dalo říct. Rád se považoval za velkého hráče, ale ve skutečnosti jím nebyl. Vždycky sázel hodně vysoko, a když náhodou vyhrál – v hazardu, při obchodování, u ženské –, v dalším kole to zase projel. Takže všechno bylo super, dokud se to nepodělalo a on nepotřeboval někoho, kdo ho vytáhne z bryndy. Byl okouzlující a chytrý a… Zkrátka byl.“


    Jediné slovo jím projelo jako nůž. Oliver už nikdy nikomu neukáže, jak umí být okouzlující a chytrý.


    „Byl maminčin mazánek, její jediný syn. A obecně? Líný až běda.“


    „Sklony k násilí podle vás neměl?“


    „Ne.“ Musel se probrat ze zármutku. Truchlení si nechá na později. Přesto si neodpustil malý projev zlosti. „Nic takového jsem nenaznačil. Řekl jsem, že se k násilí nemusel uchylovat.“ Obvinění, že jeho bratr vraždil, se ho nepříjemně dotklo. „Pokud se dostal do maléru, vždycky se z něj nějak vymluvil. Nebo od potíží utekl. Když se nedokázal vykroutit – což se stávalo jenom zřídka –, jednoduše zdrhl a někam se schoval.“


    „Máme svědka, který tvrdí, že svou přítelkyni několikrát udeřil a pak ji vyhodil z okna bytu ve čtrnáctém patře.“


    „Tak se svědek mýlí,“ ucedil Ash mdle. „Oliver byl prolhaný hochštapler, který si rád hrál na světáka a úplně v tomhle oboru exceloval, ale ženské nikdy nezkřivil jediný vlas. Rozhodně by žádnou nezabil. A vzato kolem a kolem, neublížil by ani sobě.“


    „V bytě se našla spousta alkoholu a drog. Oxycontin, kokain, marihuana, Vicodin.“


    Žena hovořila stručně a věcně. Jako polda. Ash si ji představoval jako valkýru, nevzrušenou ve své moci. Namaloval by ji, jak sedí obkročmo na koni, má složená křídla, s kamenným výrazem shlíží na bitevní pole a zjišťuje, kdo přežil a kdo ne.


    „Pořád čekáme na výsledky z toxikologie, ale na stolku vedle těla vašeho bratra jsme našli poloprázdnou lahev bourbonu, nalitou skleničku a nějaké prášky.“


    Drogy, alkohol, vražda, sebevražda. Rodina bude trpět. Musí si vytáhnout nůž z rány a přesvědčit poldy, že jsou úplně vedle.


    „Drogy, bourbon – o tom se s vámi hádat nebudu. Brácha nebyl žádný vzorný skautík. Ale ten zbytek? Tomu nevěřím. Váš svědek se buď plete, nebo lže.“


    „Svědek nemá důvod lhát.“ V okamžiku, kdy tahle slova vypustila z úst, si Fineová všimla Lily, jak vešla na oddělení s návštěvnickou visačkou připnutou k ramínku šatů. „Omluvte mě na minutu.“


    Zvedla se a odváděla Lilu pryč. „Slečno Emersonová, vzpomněla jste si ještě na něco?“


    „Ne, omlouvám se. Nemůžu to dostat z hlavy. Pořád ji vidím, jak padá. Mám před očima to, jak ho prosí, než… Promiňte, musím ven. Jenom mě napadlo se zeptat, jestli už jste skončili a případ uzavřeli. Jestli už víte, co se stalo.“


    „Vyšetřování stále probíhá. Čekáme na určitá hlášení, probíhají další výslechy. Ještě to nějakou dobu potrvá.“


    „Já vím a omlouvám se. Dáte mi vědět, až budete hotoví?“


    „Postarám se o to. Hodně jste nám pomohla.“


    „Ale teď vám stojím v cestě. Měla bych jít. Máte moc práce.“ Přelétla pohledem přes místnost. Stoly, telefony, počítače, stohy lejster a pořadačů a hrstka pilně se činících žen a mužů.


    A chlapík v černém tričku a džínách, jenž opatrně vkládá hodinky do bublinkové obálky.


    „Nevíte, kam dřív skočit.“


    „Vážíme si vaší pomoci.“ Fineová počkala, až Lila odejde, a vrátila se ke svému stolu a Ashovi.


    „Podívejte se,“ spustil a zvedl se ze židle. „Řekl jsem vám všechno, na co jsem si vzpomněl. Už jsme to probírali několikrát. Musím se spojit s jeho matkou a rodinou. Potřebuju trochu času, abych se s tím vypořádal.“


    „Chápu. Možná budeme potřebovat s vámi ještě mluvit. Ozveme se vám kvůli té prohlídce bytu. Je mi líto vaší ztráty, pane Archere.“


    Přikývl a vyšel z kanceláře.


    Okamžitě si všiml brunetky v tenkých letních šatech. Cestou ze schodů zachytil záblesk sukně barvy trávy. Dále jeho pozornost upoutaly dlouhé rovné vlasy v odstínu silné mokka kávy.


    Z rozhovoru, který tahle dívka vedla s policistkou, sice mnoho neslyšel, vyrozuměl však, že se její příchod týkal Oliverovy smrti.


    Propletl se mezi lidmi, spěchajícími kolem něho, dohonil ji a zlehka se dotkl její paže.


    „Promiňte, slečno… Omlouvám se, ale tam nahoře jsem přeslechl vaše jméno.“


    „Och. Lila. Lila Emersonová.“


    „Aha. Rád bych s vámi mluvil, jestli máte chvilku.“


    „Dobře. Vy také spolupracujete s detektivy Fineovou a Waterstonem?“


    „Svým způsobem.“


    V přízemí si odepnula visačku návštěvníka a položila ji na pult službu konajícího seržanta. Ash po krátkém zaváhání vytáhl z kapsy tu svoji a učinil totéž.


    „Jsem Oliverův bratr.“


    „Oliver?“ Nechápavě se zamračila, což mu napovědělo, že bratra osobně neznala. Pak vykulila oči. „Och. Omlouvám se. Moc mě to mrzí.“


    „Díky. Kdybych si o tom mohl s vámi promluvit, možná…“


    „Nejsem si jistá, jestli můžu.“ Rozpačitě se rozhlédla kolem sebe. Zvažovala svoje možnosti. Potom se mu znovu zadívala do zarmoucené tváře. „Já nevím.“


    „Pojďte na kafe. Dovolte mi, abych vás někam pozval. Někam mezi lidi. Určitě někde poblíž bude kavárna plná policajtů. Prosím.“


    Měl oči jako Thomas – uhrančivé a zelené –, avšak usadil se v nich smutek. Ostře řezaný obličej jako by někdo vytesal pořádně nabroušeným dlátem. Třídenní strniště mu dodávalo zdání nebezpečnosti, ale ty oči…


    Právě ztratil bratra, ale co je horší, jeho bratr vzal hned dva životy. Smrt je sama o sobě dost krutá, ale vražda a sebevražda musí být pro rodinu zdrcující.


    „Jistě. Můžeme jít tamhle přes ulici.“


    „Díky. Já jsem Ash,“ představil se a podal jí ruku. „Ash Archer.“


    Tohle jméno už někdy slyšela. Potřásla mu pravicí. „Lila.“


    Pustil ji a ukázal na kavárnu.


    „Opravdu je mi líto, co se stalo,“ spustila, zatímco čekali na přechodu na zelenou za zády ženy, která ječela do mobilu a s někým se hádala. „Neumím si představit, že bych ztratila bratra. Sice žádného nemám, ale i tak. Máte ještě někoho?“


    „Myslíte sourozence?“


    „Ano.“


    Vykročili a on se na ni úkosem podíval. Nechali se unášet proudem chodců. „Je nás čtrnáct. Vlastně teď už jen třináct,“ opravil se. „Nešťastné číslo,“ poznamenal napůl pro sebe.


    Žena s mobilem kráčela vedle Lily a její pronikavý hlas se nepříjemně zařezával do uší. Před nimi poskakovaly dvě puberťačky a posmívaly se někomu jménem Brad. Naskočila červená a ozvalo se několik netrpělivých klaksonů.


    Asi špatně slyšela. „Prosím?“


    „Třináctka. Nešťastné číslo.“


    „Ne, myslela jsem… Říkal jste, že máte třináct sourozenců?“


    „Dvanáct. Třináctý jsem já.“ Otevřel dveře kavárny. Zavanula k nim vůně kávy, čerstvého pečiva a přivítal je pořádný hluk.


    „Vaše matka musí být…“ Šílená, blesklo jí hlavou. „Úžasná.“


    „Taky si myslím. Ale moji sourozenci jsou víceméně nevlastní,“ dodal a zamířil ke stolku pro dva. „Táta byl ženatý pětkrát a máma našla manželské štěstí až napotřetí.“


    „To je – mazec!“


    „Jo, moderní americká rodinka.“


    „Na Vánoce to u vás musí být jako v blázinci. Žijí všichni v New Yorku?“


    „Ne tak docela. Dáte si kávu?“ zeptal se, když se u nich objevila servírka.


    „Radši bych si dala nějakou limonádu. Kofeinu mám až až.“


    „Já si kafe dám. Černé, prosím. Nic k tomu.“


    Pohodlně se opřel a studoval obličej své společnice okem umělce. Usoudil, že má zajímavou tvář, svěží a upřímnou, přestože se na ní podepsaly stres a únava, zejména na očích – hlubokých, tmavě hnědých s tenkými zlatými kroužky kolem duhovek. Cikánské oči, napadlo ho, a přestože na ní nebylo nic exotického, okamžitě ji viděl v červených šatech s upnutým živůtkem a bohatou, poletující nabíranou sukní. Viděl ji v pohybu, při tanci, s rozevlátými vlasy. Směje se, zatímco za ní plápolá táborový oheň.


    „Jste v pořádku? Pitomá otázka,“ vyhrkla okamžitě. „Jasně že nejste.“


    „Ne, promiňte.“ Na tohle není čas ani to správné místo, napomenul se v duchu. Nemluvě o ženě. Znovu se k ní naklonil. „Vy jste Olivera neznala?“


    „Ne.“


    „A jeho přítelkyni? Jak že se jmenovala? Rosemary?“


    „Sage. Ne, ani jednoho z nich jsem neznala. Bydlím ve stejném bytovém komplexu a náhodou jsem se dívala z okna. Viděla jsem…“


    „Co jste viděla?“ Bezděčně zakryl její ruku svou dlaní a vzápětí ji rychle zvedl, když ucítil, jak Lila ztuhla. „Povíte mi to?“


    „Viděla jsem tu dívku. Byla rozčilená, plakala. Někdo ji uhodil.“


    „Někdo?“


    „Neviděla jsem ho, ale vašeho bratra jsem předtím několikrát zahlédla. Byli v tom bytě spolu. Hádali se, povídali si, usmiřovali se. Však víte.“


    „Ani ne. Vy bydlíte naproti jejímu bytu? Jejich bytu?“ opravil se. „Podle policie tam Oliver bydlel taky.“


    „Ne tak docela. To apartmá mi nepatří. Jsem tam jen přechodně.“ Odmlčela se, protože servírka jim přinesla nápoje. „Díky.“ Krátce se na ni usmála. „Nastěhovala jsem se tam na pár týdnů, než se majitelé vrátí z dovolené. Víte, já… Vím, že to zní divně a nevhodně, ale ráda pozoruju lidi. Pobývám na spoustě zajímavých míst a vždycky mám u sebe dalekohled, takže…“


    „Děláte Jimmyho Stewarta.“


    „Ano!“ Do nadšeného přitakání se přimíchal smích a úleva. „Ano, jako v Okně do dvora. Až na to, že jsem nečekala, že uvidím Raymonda Burra, jak láduje do velké truhly kousky své mrtvé manželky a táhne ji ven. Nebo to byl kufr? To je jedno. Nepovažuju to za šmírování. Aspoň to šmírování nebylo, než se to stalo. Beru to jako divadlo. Celý svět je jedno velké jeviště a mně se líbí sedět v publiku.“


    Vrátil se k tomu podstatnému. „Ale Olivera jste neviděla. Neviděla jste, že by ji uhodil? Nebo do ní strčil?“


    „Ne. Taky jsem to policii řekla. Někdo ji praštil, ale nemám ponětí kdo. Stála jsem ve špatném úhlu. Ta dívka plakala. Byla vyděšená a prosila. Vyčetla jsem to z její tváře. Popadla jsem mobil a vytočila tísňovou linku. A pak… Vyletěla z okna. Sklo se roztříštilo a ona vypadla ven.“


    Opět se dotkl její rozechvělé ruky a tentokrát neucukla. Potřeboval ji něčím uklidnit. „Nerozčilujte se.“


    „Pořád to mám před očima. Vidím, jak se tříští sklo a ona letí ven. Ruce má rozhozené a kope nohama. Slyším její křik. Ale jenom ve své hlavě. Ve skutečnosti jsem nic neslyšela. Je mi líto, že jste přišel o bratra, ale…“


    „On to neudělal.“


    Nic na to neřekla, jen zvedla sklenku s limonádou a tiše upíjela.


    „Nebyl toho schopen,“ upřesnil Ash.


    Když se na něho znovu podívala, čišel z jejího pohledu soucit a sympatie.


    Valkýra rozhodně není, pomyslel si, má v sobě moc soucitu.


    „Je hrozné, co se stalo.“


    „Domníváte se, že nejsem schopen přijmout skutečnost, že můj bratr napřed zabil svou přítelkyni a potom sebe. Ale tak to není. Jde o to, že Oliver nebyl schopen násilí. Nebyli jsme si blízcí. Celé měsíce jsme se neviděli, a když jsme se nakonec sešli, tak jen krátce. Bližší si byl s Giselle, nejspíš kvůli menšímu věkovému rozdílu. Ale ta je teď…“


    Smutek na něho dopadl jako halda kamení. „Vlastně ani nevím. Možná v Paříži. Musím to zjistit. S bráchou byly jen problémy,“ pokračoval. „Byl to vyčůránek, který nakecal spoustu nesmyslů, stavěl si vzdušné zámky a měl plno bezvadných nápadů, které jen neuměl zúročit v praxi. Ale instinkt zabijáka v sobě neměl. Ženskou by nedokázal ani uhodit.“


    Vzpomněl si, že je sledovala. „Říkala jste, že se často hádali. Viděla jste, že by ji někdy uhodil nebo do ní strčil?“


    „Ne, ale…“


    „Je mi jedno, jestli byl zhulenej nebo ožralej, popřípadě obojí. Ženské by se ve zlém nedotkl ani prstem. Nikdy by se nezabil. Žil v přesvědčení, že ať už se namočí do sebehustší kaše, vždycky ho z ní někdo vytáhne. Náš Oliver totiž byl věčný optimista.“


    Chtěla být opatrná. Chtěla být laskavá. „Někdy lidi neznáme tak dobře, jak si myslíme.“


    „Máte pravdu. Byl zamilovaný. Oliver buď lásku prožíval, nebo ji hledal. Teď v tom byl až po uši. Když se ženy nabažil, ze vztahu se jednoduše vyvlékl, i když to chvíli trvalo. Poslal jí nějaký pěkný dárek a dopis na rozloučenou. Vždycky jí napsal něco v tom smyslu, že chyba není na její straně, ale na jeho. Dramatických rozvodů si užil dost, tak volil hladký a čistý řez. Na to, aby si strčil hlaveň do pusy a zmáčkl spoušť, byl příliš marnivý. Kdyby se chtěl někdy zabít – i když si nedovedu představit, co by ho k takovému kroku mohlo dohnat, tak zoufalý nikdy nebyl –, předávkoval by se léky.“


    „Myslím, že ten pád byla nehoda. Zkrátka v zápalu boje proletěla oknem. Oliver musel být v té chvíli úplně bez sebe.“


    Ash zavrtěl hlavou. „Zavolal by mi. Nebo utekl. Je to maminčin mazánek, její jediný syn. Pořádně rozmazlený. Kdykoliv se dostal do maléru, někomu brnknul, aby ho z něj vytáhl. Takhle to řešil. ,Ashi, mám kapku potíže. Potřebuju helfnout.‘“


    „Obvykle volal vám?“


    „Když byl v pořádným průšvihu, tak vždycky. A nikdy by nemíchal pilulky s bourbonem. Kdysi chodil s jednou holkou, která tomu propadla, a jeho to děsilo. Buď si dal jedno, nebo druhé – ale ani s jedním to nepřeháněl – a nikdy ne obojí najednou. Zkrátka to nesedí,“ trval na svém. „Povídala jste, že jste je sledovala dalekohledem.“


    Nervózně se ošila. „Ano. Já vím, je to příšerný zvyk. Měla bych s tím přestat.“


    „Viděla jste je, jak se hádají. Ale nikdy ji nenapadl.“


    „Ne. To spíš ona napadala jeho. Házela po něm věci – většinou takové, které se daly rozbít. Jednou po něm mrskla botu.“


    „Jak na to zareagoval?“


    „Sehnul se.“ Lila se pousmála. Všiml si, že se jí na tváři udělal dolíček a roztomile povytáhla koutek úst. „Měl dobré reflexy. Podle mě na něho ječela a jednou do něho dokonce vrazila. On na ni hodně rychle mluvil, rozhazoval rukama a pokoušel se ji uklidnit. Proto jsem mu říkala pan Uhlazený.“


    Vzápětí provinile vytřeštila oči. „Proboha. Omlouvám se.“


    „Není proč. Vystihla jste ho přesně. Byl přesně takový. Nezačal řádit, vyhrožovat jí, chovat se násilnicky? Nestrčil do ní na oplátku?“


    „Ne. Prohlásil něco, co ji rozesmálo. Viděla jsem, vycítila, že se smát nechtěla, ale odvrátila se a odhodila si vlasy. On k ní přistoupil a objal ji. Lidi by si měli zatahovat závěsy, jestli nechtějí mít publikum.“


    „Ona po něm něco házela, křičela a strkala do něho. On jí domlouval a usmiřovali se v posteli. To je celý Oliver.“


    K násilí se nikdy neuchýlil, uvědomila si Lila. Denně se hádali, ale on na ni jedinkrát nevztáhl ruku. A pokud se jí dotkl, pak to byla milostná předehra.


    Nicméně… „Skutečností zůstává, že ta holka vypadla z okna a on se zastřelil.“


    „Někdo ji z toho okna vyhodil, ale Oliver to nebyl. Stejně jako se sám nezastřelil. Z čehož vyplývá, že v bytě s nimi musel být ještě někdo další,“ podotkl vážně. „Někdo, kdo je oba zabil. Otázkou zůstává kdo a proč.“


    Znělo to přesvědčivě. Zdálo se to logické a právě to ji nutilo k pochybnostem. „Nenabízí se ještě jedna otázka? Jak?“


    „Máte pravdu. Tři otázky. Jedna odpověď možná objasní všechny.“


    Nespouštěl z ní zrak. Neušlo mu, že s ním mnohem víc soucítí a také projevuje víc zájmu. „Mohl bych vidět váš byt?“


    „Cože?“


    „Policajti mě do Oliverova ještě nepustí. Chtěl bych se na to podívat z vaší perspektivy. Ale vy mě neznáte,“ poznamenal dřív, než se zmohla na slovo. „Máte někoho, koho byste mohla přizvat, abychom v bytě nebyli sami?“


    „Možná ano. Rozmyslím si to.“


    „Výborně. Dám vám svoje číslo. Rozmyslete si to a zavolejte mi. Potřebuju vidět… Chci se na to zkrátka podívat.“


    Vytáhla mobil a uložila si nový kontakt. „Už musím jít. Byla jsem pryč déle, než jsem plánovala.“


    „Vážím si toho, že jste byla ochotná se mnou mluvit. A poslouchat.“


    „Mrzí mě, co se stalo.“ Zvedla se a dotkla se jeho ramene. „Je mi líto ztráty, kterou utrpěla vaše rodina. Doufám, že se vám podaří najít odpovědi, které hledáte. Kdybych vám mohla nějak pomoct, tak se ozvu.“


    „Díky.“


    Nechala ho sedět u stolku a zírat do kávy, které se ani nedotkl.

  


  
    Tři


    Zavolala Julii a vylíčila jí, co se stalo. Současně stačila zalít květiny, sklidit rajčata a pohrát si s kocourem.


    Úplně by jí stačily sympatie, které jí Julie projevila, ale bylo toho víc.


    „Slyšela jsem o tom, když jsem se ráno chystala do práce. V galerii se o ničem jiném nemluvilo. Trochu jsme ji znali.“


    „Koho? Blondýnu?“ Provinile se ušklíbla. Přezdívka jí nyní připadala nepatřičná. „Myslím Sage Kendallovou.“


    „Vždyť říkám – trochu. Několikrát přišla do galerie a koupila si pár pěkných kousků. Moje zákaznice to nebyla, ale představili nás. Napřed mi to nedocvaklo. Ani když se zmínili o West Chelsea. Přesnou adresu jsem neslyšela, tedy pokud ji vůbec zveřejnili.“


    „Nemám ponětí. Ale nejspíš jo. Koukám, že dole jsou lidi a pilně fotí. Před domem stojí pár televizních štábů a natáčejí reportáže.“


    „To je hrozné. Takové neštěstí. Musí to pro tebe být děsné. O tom chlapíkovi, co do ní strčil, se zatím ani nezmínili. Aspoň ne dopoledne. Teď jsem to nezkoumala.“


    „Oliver Archer, alias pan Uhlazený. Na policejní stanici jsem se setkala s jeho bratrem.“


    „To muselo být… nepříjemné.“


    „Čistě teoreticky ano, ale ve skutečnosti nebylo.“ Usadila se v koupelně na podlahu a tekutým pískem pečlivě drbala skvrny na výsuvných lištách jedné ze zásuvek. Pořád lepily, ale s tím si poradí.


    „Koupil mi limonádu,“ pokračovala, „a já mu za to řekla, co jsem viděla.“


    „Tys s ním někde byla? Zbláznila ses, Lilo? Co když je stejný psychopat jako jeho brácha? Klidně mohli být sérioví vrazi, kteří pracovali v týmu. Nebo…“


    „Zašli jsme do kavárny proti policejní stanici. Společnost nám dělalo nejmíň pět policajtů. Bylo mi ho líto, Julie. Kdybys viděla, jak se to snažil pobrat. Jak hledal smysl v něčem, co se nedá pochopit. Nevěří, že jeho bratr zabil Sage nebo sebe. Podle mě má zatraceně dobrý důvod tomu nevěřit.“


    „Lilo, nikomu se nechce věřit, že je jeho bratříček prachsprostý vrah.“


    „Tomu rozumím.“ Zlehka foukla na lišty, aby je zbavila posledních zrnek jemného písku. „Taky jsem tak zareagovala. Ale on mě přesvědčil, že to mohlo být jinak.“


    Několikrát šuplík zavřela a zase otevřela. Spokojeně přikývla. Kéž by všechno šlo tak snadno!


    „Chce sem přijít, aby viděl byt svého bratra z mojí perspektivy.“


    „Ty ses vážně dočista pomátla!“


    „Počkej! Navrhl, abych si sem někoho pozvala a nebyli jsme tu spolu sami. Jinak by to ani nešlo. Ale dřív než se rozhodnu, proklepnu si ho na Googlu. Prostě se přesvědčím, jestli neměl v minulosti nějaký ten škraloup, manželku, která zemřela za záhadných okolností, nebo podezřelé sourozence. Prý jich má dvanáct – nevlastních.“


    „Vážně?“


    „Taky si to neumím představit. Ale měla bych se přesvědčit, jestli některý z nich nemá kriminální minulost nebo tak něco.“


    „Doufám, žes mu nedala svou adresu.“


    „Ne, nedala jsem mu ani adresu, ani telefonní číslo.“ Svraštila obočí a začala v šuplíku přerovnávat svoje šminky. „Nejsem blbá, Julie.“


    „Ne, zato jsi moc důvěřivá. Jak se jmenuje? Tedy za předpokladu, že ti řekl své pravé jméno. Já si ho vygůgluju hned.“


    „Samozřejmě že mi řekl své pravé jméno. Ashton Archer. Zní to sice poněkud vyumělkovaně, ale…“


    „Počkej chvilku! Říkalas Ashton Archer? Vysoký, hubený, zatraceně přitažlivý? Zelené oči, záplava černých kučeravých vlasů?“


    „Ano. Jak to víš?“


    „Protože ho znám. Je to malíř, Lilo. A dobrý. Já zase vedu uměleckou galerii – taky dobrou. V New Yorku ho zastupujeme my. Setkala jsem se s ním už mockrát.“


    „Věděla jsem, že mi to jméno něco říká, jenom jsem si ho nedokázala zařadit. Není to ten, co namaloval obraz ženy, která na louce hraje na housle? V pozadí je zřícenina a úplněk. Ten, co jsem o něm prohlásila, že bych si ho koupila, kdybych měla zeď, na kterou bych si ho mohla pověsit?“


    „To je on.“


    „Má nějakou manželku, která zemřela za záhadných okolností?“


    „Pokud vím tak ne. Není ženatý, ale nějaký čas chodil s Kelsy Nunnovou – tou primabalerínou. Možná jsou spolu pořád. Můžu to zjistit. Má solidní pověst a je profík. Rozhodně není bláznivý neurotik, jako většina křehkých uměleckých duší. Svou práci má evidentně rád. Pochází z hodně bohaté rodiny. Mrknu na net, abych zaplnila prázdná místa. Otcova rodina podniká ve stavebnictví a v nemovitostech, matčina má lodní dopravu. Bla bla bla. Chceš vědět víc?“


    Jako pracháč teda nevypadal. Bratr ano, usoudila. Ale muž, který proti ní seděl v kavárně, působil naprosto obyčejně. Taky zdrceně a naštvaně.


    „Můžu si ho proklepnout sama. Obecně vzato mi říkáš, že mě nevyhodí z okna.“


    „Podle mě jsou šance slabé. Mám ho ráda – osobně i profesionálně. Mrzí mě, že přišel o bratra. Přestože zabil jednu z našich zákaznic.“


    „Tak mu dovolím, aby přišel. Julie Bryantová ho schválila.“


    „Neuspěchej to, Lilo.“


    „Ozvu se mu až zítra. Dneska jsem utahaná. Chtěla jsem tě přemlouvat, abys přišla, ale sama toho mám dost.“


    „Dej si dlouhou koupel v té suprové vaně. Zapal si svíčky a něco si přečti. Pak se oblékni do pyžama, objednej pizzu a pusť si nějakou romantickou komedii. Až skončí, zavrtej se s kocourem do postele a pořádně se vyspi.“


    „Zní to skvěle.“


    „Tak to udělej. A kdyby sis to náhodou rozmyslela a zatoužila po společnosti, jednoduše mi brnkni. Na toho Ashtona Archera se ještě přeptám. Znám spoustu lidí. Když projde lustrací, dám mu oficiální štempl Julie Bryantové. Promluvíme si zítra.“


    „Platí!“


    Dřív než se odebrala do koupelny, vyšla na terasu rozpálenou odpoledním sluncem. Dívala se na zabedněné okno, které se kdysi otvíralo do soukromého světa.


     



    Jai Maddoková viděla, jak Lila vstoupila do budovy – poté co prohodila pár slov s vrátným.


    Udělala dobře, když hubenou brunetu sledovala. Ještěže poslechla svůj instinkt a poslala Ivana za bratrem toho idiota.


    Ti dva spolu vyšli z policejní stanice a pak si dlouho povídali, což nemohla být náhoda. Obzvlášť když ta holka žije ve stejném komplexu pro boháče jako ten idiot a ta jeho děvka.


    Dozvěděla se, že policie má svědka. Musí jím být bruneta.


    Ale co mohla vidět?


    Z informací, které Jai získala, vyplývá, že policie vyšetřuje vraždu a následnou sebevraždu. Neměla o fízlech valné mínění, ale nemohla doufat, že tímhle prohlášením případ skončí – se svědkem nebo bez. Musí honem něco vymyslet, než Ivana přemůže nadšení z té malé mrchy.


    Jejího zaměstnavatele netěšilo, že se toho idiota zbavili dřív, než kápl božskou. A když je její zaměstnavatel naštvaný, dějí se ošklivé věci. Jejich strůjkyní bývá většinou Jai a rozhodně nechce, aby se tentokrát stala jejich terčem.


    Proto musí tenhle problém vyřešit. Je to hádanka, usoudila, a ty má ráda. Idiot, děvka, hubená holka a bratr.


    Jak to spolu souvisí? Jak je má využít, aby pro svého zaměstnavatele získala kýženou trofej?


    Nechá si to projít hlavou. Bude je sledovat. Však na něco přijde.


    S hlavou plnou úvah přidala do kroku. Měla ráda vlhký žár přelidněného města. Muži se za ní otáčeli a nemohli od ní odtrhnout zrak. V duchu s nimi souhlasila. Zaslouží si víc než jen druhý pohled. Přesto v tomhle horkém přecpaném městě ani ona nedokázala vytvořit přetrvávající dojem. Brzy se na ni zapomnělo. V důvěrných okamžicích ji její zaměstnavatel nazýval asijským knedlíčkem, ale tenhle chlap je… mimořádný.


    Považuje ji za nástroj nutný k dosažení cíle. Někdy za domácího mazlíčka nebo hýčkané dítě. Byla mu vděčná, že ji nepokládá za milenku, přestože má povinnost s ním spát. Ačkoliv nebyla moc citlivá, tahle představa ji urážela.


    Zastavila se před jednou z výloh, aby se pokochala pohledem na páskové střevíčky s leopardím vzorem a zlatými jehlovými podpatky. Bývaly časy, kdy žádné boty neměla. Ani jedny. Teď si jich může pořídit, kolik chce. Navzdory létům, která mezitím uplynula, jí hlavou bleskla vzpomínka na pálící chodidla posetá puchýři a hlad tak nesnesitelný a řezavý, že se rovnal samotné smrti.


    Kdyby teď musela za obchodem do Číny, bydlela by v prvotřídních hotelech – ale i tak by ji pronásledovaly vzpomínky na špínu, hlad, příšernou zimu nebo stejně příšerné horko.


    Avšak peníze, krev, moc a pěkné boty duchy minulosti spolehlivě zaplašily.


    Chtěla ty sandály mít a chtěla je mít hned. A tak vešla do obchodu.


    Za deset minut už je měla na nohou a pyšně se v nich nesla po ulici. Těšilo ji, jak pěkně díky nim vynikají její vypracované lýtkové svaly. Bezstarostně pohupovala nákupní taškou, atraktivní Asiatka v černých přiléhavých šortkách a těsně padnoucí košili – s exotickými sandály na nohou. Po zádech jí splýval dlouhý ohon z lesklých rovných vlasů. Schválně si ho česala hodně vysoko, aby tím podtrhla klamně něžné rysy půvabné tváře, plné červené rty a velké mandlové oči orámované černou linkou.


    Ano, pokukovali po ní muži i ženy. Muži si přáli se s ní vyspat, ženy chtěly být jako ona – a leckterá by si to s ní i rozdala.


    Ale nikdy ji nepoznají. Je kulka vypálená ve tmě, nůž tiše klouzající po hrdle.


    Nezabíjela jenom proto, že mohla, anebo že jí za to královsky platili. Ona to milovala. Zabíjení zbožňovala víc než nové boty, víc než sex, víc než jídlo nebo pití, víc než dýchání.


    Přemýšlela, jestli oddělá hubenou brunetu a bratra toho idiota. Záleží na tom, jak zapadají do skládačky, ale nejspíš to bude nutné a taky si to náležitě užije.


    Zacinkal její mobil. Vylovila ho z kabelky a spokojeně přikývla. Žena, kterou potají vyfotila, už má jméno a adresu.


    Lila Emersonová. Jenže podle adresy nežije v domě, do kterého vstoupila.


    Zvláštní, pomyslela si Jai, ale náhoda to nebude. Ale protože je tady, znamená to, že se nevyskytuje na adrese, která se jí objevila na mobilu.


    Třeba tam objeví něco zajímavého.


     



    Krátce po deváté večer Julie odemkla dveře svého bytu a okamžitě skopla boty, které ji nesnesitelně tlačily. Neměla se nechat od kolegů přemluvit, aby s nimi šla do toho salsa klubu. Ano, byla to legrace, ale její ubohá chodidla už víc než hodinu kvílí bolestí jako nemluvňata s kolikou.


    Zatoužila naložit se do teplé voňavé lázně a vypít několik litrů čisté vody, aby rozředila nadměrný počet margarit, a pak si zalézt do postele.


    Že bych začínala stárnout? blesklo jí hlavou, když zabezpečovala dveře. Stává se ze mě životem opotřebovaná nudná baba?


    Samozřejmě že ne. Je jenom unavená, má trochu starost o Lilu, ještě se nevzpamatovala z rozchodu s Davidem a vyčerpalo ji čtrnáct hodin práce a her.


    Skutečnost, že je svobodná a bezdětná dvaatřicátnice a bude spát sama, s tím opravdu nijak nesouvisí.


    Vybudovala jsem si fantastickou kariéru, říkala si, když zamířila do kuchyně pro velkou lahev vody. Mám ráda svou práci, kolegy i lidi, se kterými se setkávám. Umělce, milovníky umění, výstavy i občasné služební cesty.


    Rozvod má na háku. Teda dva rozvody, ale ten první se nepočítá, protože se zbláznila v osmnácti a manželství netrvalo ani rok.


    Popíjela vodu přímo z lahve uprostřed naleštěné, umělecky pojaté kuchyně, která slouží především ke skladování vody, vína a několika základních druhů potravin, a nechápala, proč se sakra cítí tak rozčilená.


    Svoji práci miluje, má spoustu přátel, byt odráží její vkus – díkybohu jenom její – a chodí prvotřídně oblečená. Dokonce většinou bývá spokojená se svým vzhledem, zejména od doby, kdy si před rokem najala osobního vizážistu.


    Je úspěšná, atraktivní, zajímavá a nezávislá žena. Která není schopná navázat uspokojivý vztah trvající déle než tři měsíce, dodala v duchu. Z čehož rozhodně není nadšená.


    Možná jí není přáno. Radši ze sebe nepříjemné pomyšlení setřásla a s lahví vody v ruce prošla obytnou částí místnosti, kde vládly neutrální tóny a moderní umění. Mířila do ložnice.


    Asi by si měla pořídit kočku. Kočky jsou zajímavé a nezávislé, a kdyby se jí podařilo najít tak sladké stvoření, jako je Thomas, pak…


    Vtom zůstala stát s rukou na vypínači. Zachytila slabý závan parfému. Svého parfému. A nebyla to stopa prchavé vůně Ricci Ricci, která tu zůstala od rána, než odešla do práce, ale mnohem těžší a smyslnější Boudoir, jejž si brala jenom na rande, nebo když na něj zrovna měla náladu.


    V každém případě díky salse je teď spíš slabě cítit po potu. Přesto tuhle vůni bezpečně pozná.


    Neměla by tu být.


    Zato by tu měla stát růžová lahvička se zlatým uzávěrem a ta tady není.


    To ji zaskočilo. Přikročila k prádelníku. Starožitná šperkovnice stojí na svém místě stejně jako parfém, který nosí do práce. I vysoká a štíhlá stříbrná váza s jednou červenou lilií.


    Zato flakon Boudoiru je pryč.


    Nemohla jej z roztržitosti někam založit? Ale ne, proč by to dělala? Ano, ráno měla trochu kocovinu, moc jí to nemyslelo a byla jako praštěná, ale pamatuje si, že tu ten parfém byl. Položila si vedle něj náušnici. Ještě teď to má před očima. Nemohla ji zapnout, nadávala a pak ji odhodila na prádelník – hned vedle růžové lahvičky.


    Podrážděně zaklela a přesunula se do koupelny. Podívala se do rozkládacího kufříku na šminky. Není tady. Stejně jako červená rtěnka od YSL a tekuté oční linky značky Bobbi Brown. Dala je sem minulý týden poté, co se vypravila nakupovat do Sephory.


    Vrátila se do ložnice a prohledala večerní kabelky – čistě pro případ. Taky nakoukla do cestovního kufříku, který měla vždy v pohotovosti a nedávno jí posloužil na té pekelné svatbě.


    Stála v šatně s rukama v bok. Vtom vytřeštila oči, když uviděla – nebo spíš neviděla své fungl nové sandály Manolo Blahnik s korálově červenými pásky na deseticentimetrové platformě.


    Podrážděnost vystřídal strach a rozbušilo se jí srdce. Rozběhla se zpátky do kuchyně, kde nechala kabelku. Vytáhla z ní mobil a zavolala policii.


     



    Krátce po půlnoci jí Lila otevřela dveře.


    „Promiň,“ vyhrkla Julie provinile. „Uvědomuju si, že jsem to poslední, co po včerejší noci potřebuješ.“


    „Prosím tě! Jsi v pořádku?“


    „Sama nevím, co vlastně jsem. Podle policajtů jsem cvok a možná mají pravdu.“


    „Ne, cvok nejsi. Pojď, dáme to do ložnice.“


    Chopila se rukojeti Juliina kufříku s věcmi na přespání a odvezla jej do pokoje pro hosty.


    „Ne, určitě jsem se nezbláznila. Ty věci jsou pryč, Lilo. Je to divný, to ti povím. Kdo se někomu vloupe do bytu, aby si odnesl šminky, parfém, boty a kabelku s leopardím vzorem, do které to všechno nejspíš narval? Kdo si vezme tyhle krámy a nechá tam umělecké předměty, šperky, fakt luxusní drahé hodinky a perly po mé babičce?“


    „Třeba nějaká puberťačka.“


    „Nikam jsem je nezaložila. Já vím, že si to policajti myslí, ale takové věci zásadně nedělám.“


    „Julie, ty máš ve všem vždycky pořádek. Co úklidová služba?“


    Kamarádka usedla na kraj postele. „Na to se policajti taky ptali. Už šest let využívám servis jedné firmy a každé dva týdny ke mně chodí stejné uklízečky. Přece by neriskovaly, že kvůli šminkám přijdou o místo. Kromě nich jsi jediná, kdo má klíč a zná kód.“


    Lila zvedla dva prsty. „Přísahám, že jsem nevinná.“


    „Nemáš stejnou velikost bot a nenosíš červenou rtěnku – i když o té bys měla uvažovat. Ty jsi z toho venku. Díky, že mě tu necháš přespat. Sama bych tam nevydržela. Zítra dám vyměnit zámky. Bezpečnostní kód už mám nový. Puberťačka…“ Zamyslela se. „Musí to být někdo z domu. Nějaká hloupá káča, co považuje krádeže za adrenalinový sport. Obchody jí už holt nestačí.“


    „Hloupá být může, ale tady už překročila všechny meze. Hrabat se v cizích věcech a brát si, co se jí líbí… Doufám, že ji policie najde.“


    „Jo. Myslíš, že dají do pátrání, že hledají puberťačku v sandálech od Blahnika s červenou rtěnkou na rtech, která voní po Boudoiru?“ Julie si posměšně odfrkla. „Tak to ji určitě brzy zabásnou.“


    „Proč by ne?“ Sklonila se, aby kamarádku objala. „Při první příležitosti všechno dokoupíme. Co by ti spravilo náladu teď?“


    „Pořádný spánek. Můžu si ustlat na gauči.“


    „Postel je dost velká pro nás obě – vejdeme se tam i s Thomasem.“


    „Díky. Nebude ti vadit, když si dám rychlou sprchu? Po práci jsem si zaskočila na salsu.“


    „Super. Jen si posluž. Nechám ti svítit noční lampičku.“


    „Jo, málem bych zapomněla.“ Julie se zvedla, aby si z kufříku vzala pyžamo. „Ash prošel prověrkou. Mluvila jsem s několika lidmi – samozřejmě diskrétně. Závěr je takový, že je zažraný do své práce. Když se mu člověk netrefí do nálady, tak dovede být pěkně protivnej, a na rozdíl od svého agenta je dost nespolečenský, což se některým ženám nelíbí, ale nemůžou s tím nic dělat. Nelítá v žádném průšvihu, nemá sklony k násilí – teda až na to, že na jedné výstavě praštil ožralu.“


    „Praštil ožralu?“


    „Už je to tak. Podle toho, co jsem slyšela, tak ten opilec obtěžoval ženu, která Ashovi stála modelem. Dotýkal se jí, což se té slečně vůbec nelíbilo. Podle mého informátora byla ta facka spravedlivě zasloužená a padla v jedné umělecké galerii v Londýně. Takže jestli mu chceš dovolit, aby se přišel podívat z okna, máš moje požehnání.“


    „Dobře, v tom případě ho nejspíš pozvu.“


    Vlezla si zpátky do postele a přemítala o ukradené rtěnce, drahých botách, vraždě a sebevraždě, a o sexy malíři, který praštil ožralu.


     



    Probudila ji vůně kávy – což je vždycky fajn. Přistihla Julii, jak peče bagely, a Thomase, kterak se cpe svou snídaní.


    „Nakrmilas kočku, uvařila kafe… Chci tě za ženu!“


    „Napadlo mě, že si pořídím kocoura, ale možná si vezmu tebe.“


    „Mohla bys mít obojí.“


    „Budu o tom uvažovat – časem.“ Julie připravila dvě misky s borůvkami.


    „Jé, tys byla na borůvkách.“


    „Rostou ti na terase. Taky tu mají tyhle nádherné misky. Kromě jiného. Nechápu, jak dokážeš odolat a nehrabeš se jim v zásuvkách a skříních. A to ti říkám jako člověk, kterému se ve věcech právě někdo hrabal.“


    Odhodila si z čela zářivé vlasy a v očích se jí pomstychtivě zablýsklo. „Doufám, že je ta holka samej beďar.“


    „Macey?“


    „Kdo? Ne, ta pubertální zlodějka.“


    „Aha. Kafe ještě neproniklo do mozku. Já té holce přeju uhry, rovnátka a nešťastnou lásku k nejlepšímu fotbalistovi na škole, který ani neví, že existuje.“


    „Ta nešťastná láska je nejlepší,“ usoudila Julie. „Pojď se nasnídat na terasu jako tvoji domácí, kteří mimochodem mají vynikající vkus. Potom se musím obléknout a vrátit do reality.“


    „Ty máš taky nádherný byt.“


    „Ale sem by se vešel hned dvakrát. A ta terasa je velké plus. Kromě toho v domě mají vlastní bazén a tělocvičnu. Rozmyslela jsem si to,“ oznámila Julie a připravila podnos. „Zdrhnu ti s prvním boháčem, kterého se mi podaří ulovit. Provdám se za něho a přestěhuju se sem.“


    „Zlatokopko.“


    „Co je na tom špatného? Sem se žádná poďobaná puberťačka nedostane.“


    „Nejspíš ne.“ Vyšly na terasu a Lila automaticky pohlédla na zatlučené okno. „Vloupat se sem určitě není hračka. Ale… Co když za nimi někdo přišel a oni ho pustili dál? Nebo co když mu odemkl některý z nájemníků? A nebo to byl nějaký obzvlášť schopný zloděj – ten by se k nim dostat mohl. Až na to, že policie o vloupání nemluvila.“


    „Oliver tu holku vyhodil z okna a pak se zastřelil. Ashtona je mi líto, Lilo, ale tak to prostě bylo.“


    „Jenže on si je jistý, že to tak být nemohlo. Potom o tom nemám přemýšlet,“ namítla a zatřepala rukama ve vzduchu. „Nasnídám se s tebou, přestože jsi mě právě vyměnila za nějakého hnusného zazobance.“


    „Náhodou bude moc hezký. Nejspíš Latinoameričan.“


    „Hehe – už ho vidím! Malý – tlustý – plešatý.“ Vhodila si do úst několik borůvek. „Přiveď mi ho ukázat. Mimochodem, já na všechny pracháče právě teď kašlu. Musím pracovat. Napřed budu psát jako mourovatá a potom zavolám bohatému a pohlednému Ashtonu Archerovi. Jestli se chce podívat, tak může. Nic jiného pro něho udělat nemůžu.“


    „V tom máš pravdu. Zbytek je na policii a Ashton se bude muset smířit s výsledkem vyšetřování. Vím, že je to těžké. Na střední jsem ztratila kámošku – teda spíš známou. Taky spáchala sebevraždu.“


    „Nikdy jsi mi o tom nevyprávěla.“


    „Nebyly jsme si zrovna blízké, ale znaly jsme se. Dobře jsme spolu vycházely, ale já neměla tušení, jak moc je nešťastná. Vykašlal se na ni její kluk, což byla podle mě pověstná poslední kapka. Předávkovala se prášky na spaní. Bylo jí devatenáct.“


    „Hrůza.“ Lila jako by na okamžik pocítila ono nezměrné zoufalství. „Už té uhrovité puberťačce nepřeju nešťastnou lásku. Jenom ty uhry.“


    „Jo, láska dokáže být vražedná, i když není opravdová. Asi bychom měly obrátit list. Mám za tebou přijít, až tu bude Ashton?“


    „Ne, to nemusíš. Ale jestli se ti nechce domů, můžeš tu zůstat, jak dlouho budeš chtít.“


    „Už jsem v pohodě. Přece mě nerozhodí nějaká drzá nána. Podle mě dostala, co chtěla, a půjde si hrát na kočku zlodějku někam jinam.“ Julie si ztěžka povzdechla. „Kdyby se mi ty boty tolik nelíbily! Ať v nich zakopne a zlomí si kotník!“


    „Moc tvrdé.“


    „Tak ať nekrade jiné ženské sandály od Blahnika!“


    Na to se nedalo nic namítnout a tak Lila dopila kávu.

  


  
    Čtyři


    Jakmile se Lila vrátila ke své práci, ke svému příběhu, zázračně se uklidnila. Války mezi vlkodlaky i roztleskávačkami jí dávaly zabrat. Zaměstnávaly a bavily ji až do půlky odpoledne, kdy se Thomas začal dožadovat hraní.


    Přestala psát ve chvíli, kdy se Kayleeina milovaná sestřenice, která se stala obětí přepadení, potácela na hranici mezi životem a smrtí. Lila usoudila, že v nejlepším se má skončit. Alespoň se bude víc těšit na další kolo.


    Kocoura zaujal míček přivázaný na provázku a vydržel ho pronásledovat do té doby, než narazil na hračku, která se aktivuje pohybem. Zaměstnala ho natolik, že Lila mohla odejít na terasu, kde sklidila rajčata a ustřihla si několik cínií.


    Už to odkládám dost dlouho, vyčetla si v duchu, zvedla mobil a našla v kontaktech Ashovo číslo. A najednou bylo všechno zpátky. Krásná blondýna prosící o milost. Nohy zoufale kopající do vzduchu. Děsivý pád. Tvrdý střet masa, kostí a betonu.


    Bylo to skutečné, říkala si, a vždycky bude. Popírání na tom nic nezmění. Možná bude lepší tomu čelit.


     



    Ash pracoval a vyhrávala mu k tomu ryčná muzika. Začal Čajkovským, protože se domníval, že tahle hudba souzní s jeho náladou, avšak vysoké tóny ho ubíjely. Radši přeladil na směs tvrdého rocku, z nějž třeštila hlava. To kupodivu zabralo – vrátila se mu energie. A změnila povahu jeho malování.


    Mořskou pannu, smyslně se rozvalující na útesu na pozadí rozbouřeného moře, si původně představoval jako erotickou ikonu. Najednou z ní čišela bezohlednost.


    A s ní se dostavila otázka. Zachrání námořníky, až jejich loď ztroskotá u rozeklaných skal, nebo je stáhne do hlubin?


    Měsíční svit už nepůsobil romanticky, ale spíš jako hrozba. Zlomyslně ozářil ostré útesy a nebezpečně se zaleskl mořské panně v očích.


    Když si pořizoval skicu k tomuto obrazu, s žádným násilím nepočítal.


    Zato teď, když stěnami otřásá metalové dunění a na namalovaném moři zuří bouře stejně jako v jeho nitru, se i scéna zachycená na plátně ocitá pomyslný krůček od katastrofy.


    Ona vyčkává, blesklo mu hlavou.


    Vtom mu zazvonil mobil. První, co pocítil, bylo podráždění. Vždycky ho vypíná, když pracuje. Vzhledem k velikosti své rodiny čelil od rána až pozdě do noci záplavě hovorů, textovek a e-mailů. Proto mu nezbylo než stanovit určité hranice.


    Avšak dnes cítil povinnost je překročit. Beztak nechal mobil chvíli vyzvánět, než si vzpomněl, kde ho nechal.


    Položil štětec, který držel v ruce, i ten, jejž svíral mezi zuby. Natáhl se po telefonu.


    „Archer.“


    „Ehm… Tady Lila. Lila Emersonová. Chtěla jsem… Vy jste na večírku?“


    „Ne. Proč?“


    „Že je tam takový řev. Hlasitá hudba.“


    Zapátral po dálkovém ovladači a shodil přitom několik plechovek. Vypnul přehrávač. „Promiňte.“


    „Nic se neděje. Iron Maiden se potichu poslouchat nedají, takže se nemáte za co omlouvat… A protože nejspíš pracujete, kát bych se měla já. Jenom jsem se chtěla zeptat, jestli se pořád chcete přijít podívat… z toho okna. Pokud ano, tak můžete.“


    Překvapilo ho, že poznala starou písničku „Aces High“ i to, že správně odhadla, že při tomhle uširvoucím kraválu maluje.


    Ale o tom bude přemýšlet později.


    „Hodilo by se vám to hned?“


    „No…“


    Netlač na ni, nabádal se v duchu. Mizerná taktika. „Tak mi řekněte, kdy se vám to hodí.“


    „Klidně přijďte. Jenom jsem nečekala, že to řeknete. Jinak v pohodě. Dám vám adresu.“


    Popadl uhel a zapsal si ji. „Díky. Za půl hodiny jsem u vás. Vážím si toho.“


    „To je…“ Včas se zarazila, aby zase nedodala „v pohodě“. „Na vašem místě bych jednala stejně. Tak zatím.“


    A je to, pomyslela si, když ukončila hovor. „Jaká v těchto situacích platí etiketa, Thomasi? Mám připravit talíř goudy a krekry se sezamem? Ne, máš pravdu. To by bylo hloupé. Make-up? Opět jsi na svůj věk projevil spoustu moudrosti, chlapče drahý. Nalíčit bych se určitě měla. Není důvod vypadat jako bezdomovkyně.“


    Usoudila, že by se hodilo převléknout z domácích šortek a děsně sepraného růžového trika, které se jinam než na doma nehodí.


    A taky by se šiklo chovat se jako dospělá.


    Mrzelo ji, že nemá připravený ledový čaj, což jí také připadalo jako počin hodný dospělé a zodpovědné ženy, ale protože na něj bylo pozdě, musí stačit obligátní káva.


    Stále byla na vážkách, když zacinkal domovní zvonek.


    Nepříjemné, napadlo ji. Celá tahle záležitost je zatraceně nepříjemná. Podívala se do kukátka. Dnes modré tričko a hustší strniště. Rozcuchané tmavé vlasy, zelené kočičí oči a zjevná mírná netrpělivost.


    Zajímalo by ji, jestli by se teď cítila lépe, kdyby byl Ash obtloustlý, plešatý nebo o dvacet let starší. Zkrátka kdyby se jí nelíbil.


    Připomněla si, že pomyšlení na flirt se v téhle situaci nehodí, a otevřela dveře.


    „Zdravím. Pojďte dál.“ Napadlo ji, že mu podá ruku, ale připadalo jí to příliš škrobené a formální. Rozpačitě jí proto mávla. „Nevím, co mám říct. Připadám si divně.“


    „Vy jste zavolala, já přišel. To je začátek.“


    Thomas se žádnou prekérností nezabýval a přiběhl návštěvu pozdravit. „To je vaše kočka, nebo jejich?“


    „Jejich. Thomas je výborný společník. Bude mi chybět, až tady skončím.“


    Ash pohladil kocoura jedním tahem od hlavy po špičku ocasu, jak to často dělávala i ona sama. „Nepřepadá vás někdy pocit zmatenosti, když se ráno probudíte? Jako – panebože, kde to jsem?“


    „Kdepak, dávno ne. Občas mě rozhodí časová pásma, ale většinou pracuju tady v New Yorku.“


    „Pěkný byt,“ pochvaloval si, když se napřímil. „Dobré světlo.“


    „Máte pravdu. Pokoušíte se mě něčím rozptýlit, abych se necítila tak trapně. Co kdybych vám ukázala, kde jsem stála, když se to stalo? To je ta nejhorší část, tak ať to máme za sebou.“


    „Oukej.“


    „Bydlím v pokoji pro hosty.“ Ukázala tím směrem. „Má okno na západ. Stála jsem u něj tu noc potom, co Julie odešla. Prý se znáte. Julie Bryantová. Vede Chelsea Arts.“


    Vysoká atraktivní zrzka, pomyslel si, s nádhernýma očima a úžasným smyslem pro humor. „Vy se znáte?“


    „Roky spolu kamarádíme. Tu noc tady byla. Rozloučily jsme se chvilku před půlnocí. Vypily jsme spoustu vína a snědly pár dortíků, takže jsem nemohla spát. Vzala jsem tohle.“


    Ukázala mu dalekohled.


    „Vymýšlím si příběhy o lidech, které vidím za okny. Jo, fakticky to dělám. Chtěla jsem se podívat na další scénu. Vím, že to zní směšně.“


    „Ne, kdepak. Já taky hodně fantazíruju. Jenom vymýšlím jiný druh příběhu.“


    „To je dobře. Chtěla jsem říct, že je dobře, že se mi nesmějete. V tu chvíli jsem ji uviděla. Sage Kendallovou.“


    „V okně, které je teď zatlučené.“


    „Ano. To vlevo s balkonem je ložnice.“


    „Měla jste je jako na dlani,“ poznamenal a přiložil triedr k očím.


    „Vždycky to pro mě byla hra – už od dětství. Jako televize, kino nebo knížka. Jednou jsem dokonce zabránila loupeži – před několika lety v Paříži. Viděla jsem, jak se někdo snaží dostat do bytu v domě přes ulici v době, kdy jeho nájemníci byli pryč.“


    „Cestování, dobrodružství a řešení kriminálních případů. Takový je život hlídače bytů.“


    „Kriminální případy většinou neřeším, ale…“


    „Olivera jste neviděla. Mého bratra.“


    „Ne. Jenom ji. V ložnici bylo zhasnuto. V obýváku se slabě svítilo. Stála u okna. Takhle.“


    Názorně mu to předvedla. „Mluvila s někým, kdo musel stát po její levici – u stěny mezi okny. Viděla jsem, že ji uhodil. Bylo to rychlé, ale zahlédla jsem jeho ruku. Pamatuju si, že jí hlava poskočila dozadu a pak si položila ruku na tvář. Takhle.“


    Opět následovala názorná ukázka.


    „Pak přišla další rána. Tentokrát pěstí. Viděla jsem, jak se mihl černý rukáv, ale všechno se seběhlo strašně rychle. Můj mobil ležel tamhle na nočním stolku. Popadla jsem ho a otočila se zpátky k oknu. Ta holka se tiskla ke sklu. Viděla jsem jen její záda a rozcuchané vlasy.“


    „Ukažte mi to, jestli vám to nevadí.“


    „Takhle.“


    „Viděla jste jenom ji. Jste si tím jistá?“


    „Úplně.“


    „Byla vysoká. Metr osmdesát. Schválně jsem si to našel.“ Sklonil dalekohled. „Oliver měřil jako já – skoro metr devadesát. Byl o dobrých osm centimetrů vyšší a mačkal ji zády na okno…“


    Ash k ní přistoupil. „Nebojte se, neublížím vám. Jenom vám to chci ukázat.“ Opatrně jí položil ruce na ramena a tlačil ji dozadu. Jeho dlaně položené na tričku hřály, jako by se dotýkaly nahé kůže. „Kdyby ji držel tímhle způsobem, musela by se naklonit dozadu, tak jako teď vy.“


    Poskočilo jí srdce. Ne, z okna ji nevyhodí. Nemusí se toho bát – ani jeho. Jenom nechápala, proč jí taková odporná věc – rekonstrukce vraždy – připadá tak podivně důvěrná.


    „Proč jste ho potom neviděla?“ vznesl zásadní otázku. „Kdyby se sem teď někdo podíval, viděl by, jak se tyčím nad vaší hlavou.“


    „Měřím jenom sto šedesát osm centimetrů. Byla o dvanáct čísel vyšší.“


    „I tak by ji měl převyšovat. Měla byste vidět část jeho hlavy.“


    „Neviděla jsem. Ale mohla mít na nohou podpatky. Nosila fantastické boty, ale…“ Lila se zadumala. „…ty v tu chvíli neměla.“


    Nohy kopající ve vzduchu. Bosé.


    „Neměla podpatky. Neměla vůbec žádné boty.“


    „V tom případě jste měla vidět jeho obličej. Aspoň částečně.“


    „Bohužel ne.“


    „Třeba ten, kdo ji vystrčil z okna, byl menší než Oliver. Dokonce menší než ona.“


    Opět se chopil dalekohledu. „Mluvila jste o pěsti a černém rukávu.“


    „Ano, vím to určitě. Když si tu scénu znovu vybavím, hned ho mám před očima.“


    „Takže to musel být někdo menší postavy v černé košili. Musím se zeptat policie, co měl Oliver na sobě.“


    „Klidně to mohlo být tmavě modré nebo šedé. Bylo tam špatné světlo.“


    „Dobře. Shodneme se na tmavé košili.“


    „Vyloučila jsem možnost, že by tam s nimi mohl někdo být, ale vy teď naznačujete, že ano.“ Znovu se na ni podíval. „Odmítala jsem si tuhle možnost připustit, ale teď jí zase začínám věřit. Nevím, co je horší.“


    „Takhle se to nedá posuzovat.“ Sklonil triedr a v očích se objevil hněv. „Důležité je, jak to doopravdy bylo.“


    „Doufám, že to zjistíte. Z terasy uvidíte protější budovu z jiného úhlu, pokud máte zájem. Docela bych se nadýchala čerstvého vzduchu.“


    Vyšla ven, aniž si počkala na odpověď. Ash zaváhal a pak ji následoval s dalekohledem v ruce.


    „Dám si vodu. Co vy?“


    „Rád se přidám.“ Získá tím víc času. Následoval ji jídelnou. „Tady pracujete?“


    „Noťas vozím všude s sebou. Snažím se nikde moc neroztahovat. Můžete v bytě něco zapomenout, což klienty rozčiluje.“


    „Takže tady píšete o těch svých pubertálních vlkodlacích?“


    „Ano. Jak to víte?“ Zvedla ruku. „Google. Tomu neutečete. A protože jsem ve vašem případě udělala totéž, nemůžu si stěžovat.“


    „Jste vojenské dítě.“


    „Aha, četl jste můj životopis. Byla jsem. Než se mi podařilo odmaturovat, navštěvovala jsem sedm středních škol. Proto rozumím Kaylee, – své hlavní hrdince –, proč chce na té své zůstat.“


    „Taky ten pocit znám. Rozvod vás vykoření úplně stejně jako vojenský rozkaz.“


    „Asi ano. Kolik vám bylo, když se vaši rozvedli?“


    „Šest – teda když se rozešli oficiálně.“ Vstoupili na rozpálenou terasu, kde dozrávala rajčata a voněly bylinky.


    „Takže hodně málo. Ale podle mě je to těžké v každém věku. Měli jenom vás?“


    „Ještě mám sestru, Chloe. Je o dva roky mladší. Když se náš otec znovu oženil, přibyla k nám Cora a Portia. Z toho manželství vzešel Oliver, ale rozvedli se, když byl ještě mimino. Máma taky nezůstala sama, a tak se narodila Valentina – nevlastní sestra. Pak přišel na svět Esteban a tak to šlo dál a dál až k Rylee. Té je patnáct a možná četla vaši knížku. Nejmladší z nás je čtyřletá Madison.“


    „Vy máte čtyřletou sestru?“


    „Tátova současná žena je mladší než já. Někdo sbírá známky…“ Pokrčil rameny.


    „Jak si je všechny dokážete zapamatovat?“


    „Vyrobil jsem si tabulku.“ Uculil se a Lila se rozesmála. Zase ji před sebou viděl v červených rozevlátých šatech tančit kolem táborového ohně. „Ne, vážně. Když dostanu pozvánku na promoci nebo na svatbu, je dobré vědět, jestli si na vás vzpomněl někdo z příbuzenstva. Kdo tu zahradničí?“


    „Obdivuhodná Macey. Říkám jí tak, protože k dokonalosti jí moc nechybí. Chtěla bych být jako ona. Má jeden z vašich obrazů.“


    „Majitelka tohohle bytu?“


    „Ne, omlouvám se. Někdy bývám roztěkaná. Sage Kendallová. Dozvěděla jsem se to od Julie. Uvědomila si, že ji znala. Byla jejich zákaznice. Koupila si obraz ženy hrající na housle. Taky se mi líbil. Dokonce jsem Julii řekla, že kdybych měla nějakou stěnu, na kterou by se dal pověsit, tak bych si ho dopřála. Nejspíš bych si ho stejně nemohla dovolit. Ale kdyby ano, byl by můj. Dočista mě uchvátil. Ji asi taky. O to víc je mi teď smutno. K čertu s vodou!“ Postavila lahev na stolek. „Nechcete radši víno?“


    „Proč ne?“


    „Výborně.“ Zvedla se a zamířila do kuchyně.


    Ash přiložil k očím dalekohled. Za koupí toho obrazu nejspíš stojí Oliver. Přemluvil svou přítelkyni, aby si ho vybrala. Kdo ví?


    „Viděla jste tam někdy i někoho jiného? Návštěvu, opraváře nebo tak?“ zeptal se, když se vrátila se dvěma sklenkami červeného.


    „Ne, ale samotné mi to připadalo zvláštní. Každý, koho jsem sledovala, si někoho pustil do bytu – malou společnost, kamarády, kurýra. Jenom ti dva ne. Zato skoro každý večer někde byli. Ale pokaždé spolu neodcházeli. Napadlo mě, že hodně pracují. Anebo že jsem všechny jejich návštěvy propásla. Uvědomuju si, že z mého popisu to vypadá, jako bych dnem i nocí seděla s očima přilepenýma k protějšímu domu, ale většinou jsem se podívala jenom ráno nebo večer. Popřípadě v noci, když jsem nemohla spát.“


    „Když má člověk takové apartmá, tak se jím chlubí. Oliver rád pořádal večírky a měl kolem sebe lidi. Určitě by se nežinýroval, kdyby měl k dispozici takový byt. Tak proč u nich byl takový klid?“


    „Je léto a hodně lidí odjíždí z města. Proto mívám o prázdninách nejvíc práce.“


    „Tak proč tu ti dva zůstali?“


    „On nepracoval?“


    „Pracoval pro strýce ze strany jeho matky. Nakupoval a prodával starožitnosti. Teda za předpokladu, že už se nenabažil. Většinou totiž žil ze svěřeneckého fondu – dokud neprobendil roční apanáž. Ale u Vinnieho – svého strýce – vydržel bezmála rok. V rodině se šuškalo, že se konečně našel. Konečně objevil, co ho baví. A teď… Musím si s Vinniem promluvit.“


    „Je to těžké. Obzvlášť když je vás tolik. Každý to bude chtít probírat. Na druhou stranu si vzájemně poskytnete útěchu. Vždycky jsem chtěla sourozence.“


    Odmlčela se, protože Ash se opět zadíval na zatlučené okno.


    „Mluvil jste s otcem?“


    „Jo.“ Právě to ho deprimovalo. Sklopil zrak a zahleděl se do vína. „Odjeli na pár týdnů do Skotska. Až zařídím pohřeb, dám jim vědět, kdy se mají vrátit.“


    „Vy budete zařizovat pohřeb?“


    „Vypadá to tak. Jeho matka žije v Londýně. Strašně ji to sebralo. Ztráta dítěte ochromí každého, ale… I když má svoje dcery ráda, Oliver byl středem jejího vesmíru.“


    „Je u ní někdo?“


    „Má tam Portii. Olympia, Oliverova matka, se znovu vdala. Rick – ne kdepak, to byl její první, toho si vzala před mým otcem.“ Promnul si kořen nosu. „Nigel. Podle mě slušný chlap. Je tam s ní. Olympia se zhroutila, takže to zůstalo na mně. Udělám, co bude třeba. Pohřbíme ho v kruhu rodiny. Nejspíš na základně.“


    „Vy máte základnu?“


    „Můj táta ji má. Tisk už nám teď dává co proto, takže si musíme novinářské hyeny držet co nejdál od těla.“


    Jenomže ty jim neunikneš, pomyslela si. „Jdou po vás reportéři?“


    Napil se vína a schválně nechal klesnout ramena. „Naštěstí jsem jeden z mnoha. Není to tak strašné. Nejsem pro ně ničím zajímavý.“


    „Nezajímal jste je ani tehdy, když jste randil s tou primabalerínou?“ Usmála se v naději, že tím zlehčí svoji zvědavost. „Prozradil mi to Google a Julie.“


    „Pozornost budila převážně ona.“


    „Myslíte?“ Mimoděk se napřímila. „Vždyť jste úspěšný umělec z hodně zazobané rodiny a bohémskou vizáží.“


    „Bohémskou vizáží?“


    Pohodila rameny. Těšilo ji, že ho pobavila. „Podle mě ano. Tak nezajímavý zase nejste. Doufám, že vás tisk nechá na pokoji. Máte někoho, kdo vám pomůže?“


    „S čím?“


    „S tím zařizováním. Vzhledem k vaší početné rodině rozptýlené po celém světě to bude záhul. Nemluvě o okolnostech a o tom, že oba jeho rodiče jsou v zahraničí. Vím, že mi do toho nic není, ale mohla bych vám pomoct, kdybyste potřeboval. Telefonovat a poslouchat příkazy umím dobře.“


    Pohlédl do těch obrovských tmavých očí a uviděl jenom soucit. „Proč mi to nabízíte?“


    „Omlouvám se, skutečně mi do toho nic není.“


    „Tak jsem to nemyslel. Naopak jste velmi laskavá.“


    „Možná je to tím pozorováním lidí nebo psaním, ale mám ve zvyku vžívat se do kůže druhých. Na vašem místě bych toho měla plné kecky, takže kdybych mohla s něčím pomoct, dejte mi vědět.“


    Dřív než si stačil rozmyslet, co jí odpoví, zazvonil mu mobil. „Promiňte.“ Nadzvedl se, aby ho mohl vytáhnout ze zadní kapsy. „Policie. Ne, zůstaňte tady,“ zarazil ji, když se chystala odejít. „Prosím.“


    „Detektive Fineová.“ Na okamžik se zaposlouchal. „Ne, nejsem doma, ale můžu za vámi přijít, nebo… Vydržte moment. Něco mají,“ sdělil Lile. „Chtějí si se mnou znovu promluvit. Můžu přijít k nim, nebo je pozvat sem. Teď jsou u mě.“


    Přece jsem se nabídla, že mu pomůžu, připomněla si Lila. Myslela to vážně a nyní má příležitost to dokázat. „Ať přijedou sem. Je to v pořádku.“


    Nespouštěl z ní oči. Zvedl mobil a přiložil ho k uchu. „Jsem teď u slečny Emersonové. Adresu znáte. Ano, vysvětlím vám, co u ní dělám.“


    Zastrčil telefon zpátky do kapsy. „Nelíbí se jim, že jsem tady a stýkám se s vámi. Řekli mi to hlasitě a jasně.“


    Lila zamyšleně usrkla víno. „Napadne je, jestli jsme se neznali už předtím a tohle nějak neupekli spolu. Mohl jste svého bratra zabít a já vás mohla krýt. Ale brzy jim dojde, že tohle nefunguje a to hned na několika úrovních.“


    „Jak to?“


    „Například byste je sem tak bezelstně nezval a nedával jim tím důvod k zamyšlení. Kromě toho bych po tom pádu asi nevolala tísňovou linku, kdybych někomu dělala zeď. Nechala bych to na náhodném kolemjdoucím. Taky bych policajtům hned řekla, že to udělal váš bratr. Jasné jako facka. Ale určitě je bude zajímat, proč spolu sedíme na terase Kilderbrandových a popíjíme víno. Rozumná otázka, která vyžaduje rozumnou odpověď.“


    „Logické a přímé.“


    „Když píšete, musí počínání vašich postav dávat smysl.“


    Soucit, pomyslel si, snoubící se s logikou a okořeněný pořádnou dávkou fantazie.


    „Středoškolští vlkodlaci dávají smysl?“


    „Příběh nemusí být reálný, zato uvěřitelný v rámci světa, který vytvoříte. V mém světě dávají vlkodlaci dokonalý smysl. Což nevysvětluje, proč jsem tak zatraceně nervózní. Asi z těch policajtů. Už je jich na mě moc.“ Vstala a popadla kropicí konev, přestože už bylo zalito. „Nikdy jsem s policií do kontaktu nepřišla a teď je mám denně na talíři. Mluvím s nimi, mluvíte s nimi vy – a já se o tom bavím s vámi. Mluvila s nimi Julie, takže…“


    „O tom prodaném obrazu?“


    „Cože? Ne. Včera večer se k ní někdo vloupal. Asi nějaká děcka. Jinak to být nemohlo, protože zmizely jen sandály od Blahnika, parfém a rtěnka. Ale pořád je to vloupání, které se musí hlásit. Teď přijedou zas – a já přelila kytky.“


    „Je horko. Budou v pohodě.“ Přesto k ní přistoupil, vzal jí konev z ruky a postavil ji na podlahu. „Můžu se s nimi sejít venku.“


    „Ne, tak jsem to nemyslela. Taky s nimi chci mluvit, protože jste mě přesvědčil, že váš bratr vraždit nemohl. Mám uvařit kávu? Mohla bych přinést pytlík zlatých rybiček – takových těch mini krekrů. Nikdy nevím, co si počít. Proč jsem neuvařila ledový čaj?“


    „Už jste zase roztěkaná,“ poznamenal. „Nejdřív byste se měla uklidnit.“ Podal jí její skleničku. „Potom půjdeme dovnitř a promluvíme si s policií.“


    „Správně. Jsem ráda, že vás tu mám,“ odpověděla vděčně. „I když – kdybyste tu nebyl, nepřišli by. I tak je fajn, že tu jste.“ Cinkl zvonek. „Už jsou tady.“


    Zakázala si o tom přemýšlet a zamířila k domovním dveřím.


    „Detektivové.“ Zdvořile ustoupila, aby kolem ní mohli projít.


    „Netušili jsme, že se znáte,“ spustila Fineová.


    „Taky jsme se neznali – předtím.“


    „Včera na okrsku jsem vyslechl dost, aby mi došlo, že je Lila ten váš svědek.“ Ash se uvelebil v křesle v obýváku a čekal, až se k němu připojí ostatní. „Na zpáteční cestě jsem ji dohonil a požádal, jestli by si se mnou promluvila.“


    Fineová věnovala Lile dlouhý hloubavý pohled. „A vy jste ho pozvala sem?“


    „Ne. Povídali jsme si v kavárně proti policejní stanici. Ash chtěl vidět, kde jsem byla, když se to stalo. Zajímalo ho, co jsem viděla. Nespatřovala jsem na tom nic špatného, protože Julie ho zná.“


    Waterstone zahýbal obočím. „Julie?“


    „Moje kamarádka Julie Bryantová. Vede galerii Chelsea Arts, kde vystavují některá Ashova díla. Přece jsem vám o ní povídala,“ vzpomněla si. „Používám její adresu.“


    „Svět je malý.“


    „Vypadá to tak.“


    „Hodně malý,“ podotkla Fineová. „Oběť má v bytě jeden z vašich obrazů, pane Archere. Koupený v Chelsea Arts.“


    „Slyšel jsem. Ale tu slečnu jsem neznal. Málokdy se setkám s člověkem, který si pořídí některé z mých děl. Do vyšetřování se vám plést nehodlám, ale byl to můj bratr, proto chci vědět, co se stalo. Můžete mi říct, co měl na sobě, když jste ho našli?“


    „Pane Archere, otázky klademe my.“


    „Řekla jste jim, co jste viděla?“ zeptal se Lily.


    „Samozřejmě. Myslíte o té pěsti a tmavém rukávu? Jistěže.“ Na okamžik se odmlčela. „Oliver na sobě nic tmavého neměl, že ne?“


    „Uvedla jste, že jste viděla rychlý pohyb,“ připomněl jí Waterstone. „Ve slabě osvětlené místnosti a přes dalekohled.“


    „To je pravda, ale stačila jsem si všimnout tmavého rukávu. Jestli Oliver na sobě neměl nic tmavého, tak to neudělal. Kromě toho jsem měla vidět jeho obličej. Podle Ashe měřil skoro metr devadesát. Proč jsem neviděla jeho hlavu, když svoji přítelkyni tiskl na sklo?“


    „Vypověděla jste, že se to seběhlo hrozně rychle,“ prohlásila trpělivě Fineová, „a víc jste se soustředila na ni.“


    „To je pravda, přesto jsem ho vidět měla. Aspoň kousek. Zato jsem neměla vidět tmavý rukáv – za předpokladu, že vrahem byl Oliver.“


    „Ale v bytě jste nikoho jiného nezahlédla.“


    „Ne.“


    Fineová se obrátila k Ashovi. „Měl váš bratr nějaké potíže? Chtěl mu někdo ublížit?“


    „O nikom nevím. A všechny trable vždycky hravě vyřešil.“


    „A se Sage Kendallovou, se kterou žil a která si koupila jeden z vašich obrazů za pětimístnou sumu, jste se nikdy nesetkal?“


    „Věděla jsem, že bych si ten obraz nemohla dovolit,“ zamumlala Lila.


    „Nikdy. Dozvěděl jsem se o ní teprve nedávno. Přece jsem vám to včera říkal. Oliver jí neublížil a sebe nezabil. Jsem si tím jist. Proč vás něco takového vůbec napadlo?“


    „Měl jste s bratrem problémy,“ vmetl mu Waterstone do tváře. „S nevlastním bratrem.“


    „Dokázal mi pěkně lézt na nervy.“


    „Je o vás známo, že se snadno rozčílíte a pro ránu nejdete daleko.“


    „To nemůžu popřít. Ale Olivera jsem nikdy nepraštil. Bylo by to stejné jako zbít štěně. Ani ženě jsem nikdy neublížil a nikdy bych to neudělal. Klidně si to prověřte. Proklepněte si mě ze všech stran, ale vy mi povězte, co vás přimělo pochybovat, že věci nejsou takové, jaké se na první pohled zdají být.“


    „Můžu jít vedle, jestli to nechcete probírat přede mnou,“ nabídla se Lila.


    Fineová se na ni podívala a pak se zase obrátila k Ashovi. „Stejně byste jí řekl, o čem jsme se bavili.“


    „Pokud se nepletu, tak s námi se všemi vzorně spolupracuje. Kromě toho projevila soucit s úplně cizím člověkem, kterého mohla poslat do háje. Už pro mě udělala dost. Proč bych před ní měl něco tajit? Nemusí nikam odcházet.“


    Lila jenom užasle zamrkala. Nemohla si vzpomenout, kdy naposledy se jí takhle někdo zastal.


    „Váš bratr měl v krvi směs alkoholu a barbiturátů,“ oznámila Fineová.


    „Už jsem vám říkal, že prášky a chlast nikdy nemíchal.“


    „Měl toho v sobě tolik, že by podle doktora bez lékařské pomoci zemřel. V době úmrtí byl v bezvědomí.“


    Ash se dál tvářil nepřístupně. Lila ho pozorně sledovala.


    „Oliver byl zavražděn.“


    „Vyšetřujeme to jako dvojnásobnou násilnou smrt.“


    „Někdo ho zabil.“


    „Je mi to líto.“ Lila podlehla svým instinktům a položila Ashovi ruku na jeho. „Vím, že jste o tom byl celou dobu přesvědčen, ale… Moc mě to mrzí, Ashtone.“


    „Byl v nesprávnou dobu na špatném místě?“ vysoukal ze sebe. „Tak to bylo? Někdo ho zdrogoval, zmlátil jeho přítelkyni, vyděsil ji k smrti a pak vyhodil z okna? Potom ho zastřelili, aby to vypadalo, že se oddělal sám z pocitu viny, nebo ze zoufalství? Jenže byla to ona, na koho se ti grázlové zaměřili. Tak se zabývejte jí!“


    „Sám jste uvedl, že jste ji neznal. Zato svého bratra ano. Proto se vás na něho ptáme. Dlužil někomu peníze?“


    „Svoje dluhy vždycky splatil. Pumpnul svěřenecký fond, svého otce, matku nebo mě. Ale pohledávky vždycky uhradil.“


    „Kde bral drogy?“


    „Nemám ponětí.“


    „Minulý měsíc byl v Itálii. Několik dní strávil v Londýně, potom v Paříži a pak se vrátil do New Yorku. Víte něco o té cestě?“


    „Ne. Možná tam jel služebně. V Londýně žije jeho matka. Mohl ji navštívit. V Paříži je myslím naše nevlastní sestra Giselle.“


    „Máte na ně kontakt?“


    „Ano, dám vám ho. Byl v bezvědomí?“


    Fineová na okamžik změkla. „Ano. Podle lékařské zprávy o sobě nevěděl, když zemřel. Dovolte mi ještě několik otázek.“


    Lila po celou dobu mlčela, zatímco Ashton se na dotazy pokoušel odpovědět. A když policisté skončili, vyprovodila je – alespoň prozatím. Nato se vrátila zpátky do obýváku.


    „Dáte si ještě víno? Nebo vodu? Co to kafe?“


    „Ne, díky. Už musím jít. Potřebuju vyřídit několik telefonátů. A… Děkuju vám.“ Zvedl se z křesla. „Mrzí mě, že jsem vás do toho zatáhl. Ještě jednou díky.“


    Zavrtěla hlavou. Pak zase podlehla nutkání a objala ho. Ucítila, jak se rukama opatrně dotkl jejích zad. „Jestli pro vás můžu něco udělat, stačí říct. Myslím to vážně.“


    „Ano, já vím.“ Na okamžik ji vzal za ruku, potom ji pustil a vydal se ke dveřím.


    Stála tam sama a bylo jí ho líto. Nevěřila, že ho ještě někdy uvidí.

  



  

    Pět




    Ash stál před domem s rukama v kapsách. Až do tohoto okamžiku si neuvědomoval, jak příšerně se mu nechce jít dovnitř. Vlastně určitá jeho část to od začátku věděla – a ta část se jmenuje přítel.




    Luke Talbot, který přešlapoval vedle něho, napodobil jeho postoj.




    „Mohl bys to přenechat jeho matce.“




    „Nechci, aby si tím musela projít. Je na tom fakt špatně. Pojďme, ať to máme za sebou. Poldové už čekají.“




    „Věta, kterou nechce nikdo slyšet.“




    Ash přistoupil k vrátnému a sdělil mu, proč přicházejí. Aby se postaral o hladký průběh, rovnou mu ukázal svůj průkaz.




    „Je mi líto vašeho bratra, pane.“




    „Vážím si toho.“ Neustálé projevy soustrasti mu už začínaly lézt na nervy. Ani by nespočítal, s kolika lidmi v posledních dnech mluvil, a tak si vyslechl kondolence v mnoha podobách.




    „Potom si zajdeme na pivo,“ navrhl Luke, když je výtah vezl do čtrnáctého poschodí.




    „Beru. Vím, že si Olympia bude chtít prohlédnout všechny jeho věci. Napadlo mě, že bych je mohl napřed trochu probrat. Ona to stejně nepozná a aspoň to pro ni nebude tak tvrdé.“




    „Nech to na ní, Ashi. Beztak toho máš dost. Co když vyhodíš svetr, který mu dala k Vánocům?“




    „Jo, asi máš pravdu.“




    „Proto jsem tady.“ Vystoupili z výtahu. Luke byl skoro dvoumetrový chlap s širokými rameny a rukama jako lopaty. Bohaté kudrnaté vlasy vyšisované sluncem dosahovaly až k lemu obyčejného bílého trička. Sundal si tmavé brýle, zastrčil je za poutko džínsů a ledově modrýma očima se rozhlédl po chodbě.




    „Jaký je tu ticho,“ poznamenal.




    „Jo. Vsadím se, že tu mají protihlukovou vyhlášku. Nedivil bych se, kdyby měli vyhlášku úplně na všechno.“




    „Pravidla a tak dál. Málokdo si může dovolit koupit celou budovu, aby se nemusel podřizovat vyhláškám a brát ohled na sousedy.“




    „Tahle je malá. Tu by sis dovolit mohl.“ U dveří Ash zaváhal. Byly stále přelepeny policejní páskou, byť přeříznutou, aby mohli vstoupit. V duchu zaklel a zazvonil.




    Otevřel mu detektiv Waterstone, což ho mírně rozhodilo.




    „Myslel jsem, že to tu hlídá chlápek v uniformě.“




    „Jenom jsem si potřeboval něco ověřit.“




    „Luke Talbot.“ Luke mu podal ruku.




    „Oukej. Na právníka nevypadáte,“ poznamenal Waterstone.




    „Protože právník nejsem.“




    „Luke mi pomůže balit. Kromě Oliverových šatů si nejsem jistý, co…“ Náhle se odmlčel, protože mu zrak padl na světle šedou pohovku s ošklivým cákancem zaschlé krve. O něco tmavší stěna za ní vypadala jako z hororu.




    „Ježíši, nemohli jste to něčím zakrýt?“




    „Je mi líto, ale ne. Můžete se spojit s příbuznými Kendallové a domluvit se na úklidu. Dáme vám tip na několik firem, které se na to specializují.“




    Z vedlejšího pokoje k nim kráčela Fineová. „Pane Archere, vy jste jako blesk.“ Podívala se na Luka a přimhouřila oči. „Třináctka – pekařství na Západní šestnácté.“




    „Správně, tam jsem doma.“




    „Viděla jsem vás tam. Kvůli vám se každý týden trápím v tělocvičně o pět hodin navíc.“




    „Díky.“




    „Pro ten váš nadýchaný čokoládový piškot bych vraždila. Váš přítel?“ zeptala se Ashe.




    „Ano. Bude mi pomáhat. Oliverova matka mi dala seznam. Je to pár věcí, které se v jejich rodině předávají z generace na generaci. Nemám ponětí, jestli je bratr stále má, anebo jestli jsou tady.“




    „Ukažte, podívám se.“




    „Mám to v mobilu.“ Vytáhl jej z kapsy a otevřel příslušnou složku.




    „Manžetové knoflíčky a kapesní hodinky jsem viděla. Jsou v ložnici. Starožitné cigaretové pouzdro… ne, to ne. Ani stojací hodiny. Jenom ty knoflíčky a cibule. Kdyby tu ostatní věci byly, určitě bychom si jich všimli.“




    „Nejspíš je prodal.“




    „Můžete se zeptat jeho šéfa – toho chlápka, co vede starožitnictví.“




    „Jo.“ Ash zastrčil mobil zpátky a rozhlédl se kolem sebe. A spatřil svůj obraz. Visel proti zničené pohovce.




    „Pěkný,“ poznamenala Fineová.




    „A člověk pozná, co na něm je.“ Když Waterstone viděl, jak nechápavě se Ash tváří, pokrčil rameny. „Většinou to bývají samé čmáranice.“




    Ash si vzpomněl, že dívka, která mu stála modelem, se jmenovala Leona. Měla svůdné tělo a zasněný pohled. Hned si ji představil na louce s rozevlátými vlasy a sukněmi, jak se chystá hrát na housle.




    Také ji tak namaloval. Viděla jeho bratra zemřít.




    Kdepak. Nedává to vůbec smysl.




    „Chtěl bych to mít co nejdřív za sebou. Bylo mi řečeno, že nám tělo zatím nevydají.“




    „Zjistím, co a jak a dám vám vědět.“




    „Dobře. Sbalím jeho oblečení a to, co mám na seznamu. Jsou to věci, na kterých záleží jeho matce. Co bude se zbytkem, nemám potuchy.“




    „Kdybyste něco poznal, stačí říct.“




    „Musel mít nějaké složky, papíry, počítač.“




    „Máme jeho notebook. Pořád ho prověřujeme. V ložnici je krabice s dokumenty – od pojišťovny, ze svěřeneckého fondu, obchodní korespondence. Už jsme je zpracovali, tak si ji můžete vzít. Jsou tam i nějaké fotografie.“




    „Měl váš bratr bezpečnostní schránku?“




    „O žádné nevím.“




    „V prádelníku jsme našli hotovost – šest tisíc čtyři sta padesát dolarů. I ty si můžete odnést. Až skončíte, budeme potřebovat váš podpis. Dále vám předáme seznam věcí, které byly odvezeny za účelem dalšího zkoumání nebo jako důkazy. Až budou některé z nich uvolněny k vyzvednutí, může se vám hodit.“




    Zavrtěl hlavou a cestou, kudy přišel, zamířil do ložnice.




    Švestková barva na bíle orámovaných stěnách působila stylově a vznešeně. Velmi pěkně ladila s postelí se čtyřmi sloupky z naleštěného dřeva.




    Byly na ní jenom matrace. Předpokládal, že je to práce policistů. Malovaná truhla v nohách postele zůstala dokořán a její obsah se válel na podlaze. Zdálo se, že na všem leží jemná vrstva prachu.




    Na stěně visel vkusný obraz – scéna ze zamlženého lesa na pozadí vysokých kopců – a umocňoval velkopanskou atmosféru tohoto místa. Určitě ho vybírala žena. Alespoň lépe chápal, co byla bratrova prokletá milenka zač.




	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Kdo chce víc.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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